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Régi magyar virdgénekek.
(S6lymosi Jozsef daloskényve.)

Az Erdélyi Mizewm milt évi IX. fiizetében (546-—DDHT. 1) tiz
éneket kozoltem Sélymosi Jézsef daloskényvébil, melyre a székely-
f6ld egyik félrees§ falujiban, Ravdban, akadtam ri. Azdta tiizetesen
atvizsgdlvan az unitdrius f8iskola konyvidrdnak megszerzett gyiijte-
ményt, merem dllitani, hogy a Sdlymosi (Konez?) Jozseftél koltdi
irodalmunk szdmdra megmentett énekek mind tartalmuk nemessége
8 a kifejezések szépségével, mind a formik viltozatos gazdagsdgdval
felkoltik az érdeklgdést; tgyhogy ez igénytelen kinyvecske j6 lélek-
kel a Szencsey-féle daloskényv és a Mitray-codex mellé tehetd,
melyekhél Thaly az & , Vitdzi énekei® nagy részét meritette.

Maltkori kizleményem legelejére a legérdekesebb darabot: ,4
dedk dicséretét® allitottam. Régmiilt id6k kedves themdja volt dicsérni
a dedk szeretetreméltésagit, mikor a jogdsz, medikus, akademista
sth. fogalmak mind az egy ,dedik® széba voltak oOsszefoglalva, A
legrégibb ilynemt kolteményt Thalyndl a XVIL sz-bdl taldljuk.

Megunt engem az én uram czafrangos voltomért ;
Nem adnék én egy dedkot hatvan katondért,
f}z dedikot dervekdért, teste dlldsdért,
Ugy szeretem az lolkomet frissen jardsdért.
Nem ér vele ogy dologhbtil hatvan parasztember. .
Vitdzi énekek, 1L. G6.

Ily Gszinte hangon dicsérgeti ,az szép asszony“ az § koma-
asszonyanak a ,bator szivii“ dedkot, ki nemcsak ,Minerva tdbord-
ban¢ iitkézik meg vitézmédra.® A 9., 15. és 21. versszakokbdl
kitetsz6leg a hamis dedkok egyike csindlhatta e verset, melyet 616k
tanult el az a debreczeni szép asszony, ki 1688-ban Haiszler gene-
ral egyik ,czifra katondjénak® eldalolta. (Thaly: Vitézi énekek. IL
66—71.) - ' .

Erdélyi Mizenm, X. b
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Méar e kolteményben folismerhetfleg megtaldljuk a Sdlymosi-
féle daloskdnyv djabb kel til dedkdicséretének alaphangjat. A 15—21.
szakokban a képird, kovics, csizmadia, lakalos és borbély-, varga-,
molndr-, gerencsérlegénynyel van a  mindezeknél hasonlithatatlanul
tibbet ér6 ,vitéz dedk® egybevetve Ldtnivald, hogy a , Megunt
engem az én wram® oly iparos virosban kilt, hol a ,deiki sereg®
szétoszolva az egyes polgdri hizaktdl élt és a gyoéngéd nemndl leg-
legveszedelmesebb vetélytdrsai nem a nemes fir, vagy katona, hanem
a kiillonboz6 mesterlegények voltak.

Az Evdélyi Mizewm-ban bemutatott dedkdicséreiben figyelemre
méltG, hogy épen e mesterlegények, st az egész iparosrend van
kihagyva a tdrsadalmi osztilyok elészdmitisindl. Itt ledinyit az anya
elbb nemeshez, azutin barithoz (kitetszik a prot. gany!), a palds-
tos vagyis protestins paphoz, boltoshoz, katondhoz (legszerenesésh
versenytdrsa a didknak Debreczenen kivil) és végre a frissen sétilo
dedkhoz akarja férjhez adni. Hogyne menne szivesen a dedkhoz a liny,
,az § galambjihoz®, a kinél ,soha szeme szebbet, nem litott fris-
sebbet...“ Nyomban el is énekeli utina a dedk dieséretét, a kinek:

Van beesiilleti rakis,
Mert van togidja rokds.
Abban, mint egy piva,
Lépdegel sétilva

Az deik sth,

Itt a megviltozott versalak legott Thalynak egy XVII sz.-beli
énekét juttatja esziinkbe. Néla is a szegénylegény ecsaknem ily han-
gon dalolja a , Szegénylegény daldt®, mely A dedk dieséretinek:®
pendant-ja képen tekinthetd.

Hu vdlamdl nincsen De nines bijesiileti, —
Az mentéje szélén : Mert azt nem nyerheti
Bédr Salamon tudomdnyit Péuz, fajlendis kinids nélkil ;
Folalmilja, okossdgit, Az aszialhoz el6 sem il
Az szegénylegény: Az szegénylegény,

Vit. éneleeke. 11, 111,

A szegénylegény hosszadalmasan elészamlalvan b jait, sok nyo-
morusagat, végre is nem marad neki mds hdtra, mint a gondvisel§
istenben vetni bizakodd reménységét. , A dedk dicséretéhen® a férjhez
szandéhozo lany esaknem azon médon elGsorolvan ,galambja® jé tulaj-
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donsigait, befejezésképen szintén oly jellemzd szavakban vonja le a
taniségot :

Addig magam sem nyugszom,

Még éjjel sem aluszom :

Mig magamat tdrgul

Nem adom, pajtisul.

Dedknak.
Erdélyi Muzeum. 1892, b48,

A fennebbiek utdn kimondhatni véljitk azt a nem valdszintt-
len feltevést, hogy a Sélymosi-féle .dedk dieséretét® nem vdroson,
vagy valamely nagyobb iskoldban, hanem falun szerezték ; talin
egyik falusi rektor, ki Debreczenbsl keriilt s ki hihetéleg 6smerte
a Szencsey-féle daloskinyvben szdmunkra is fenntartott két XVIL
Sz.-beli éneket is. Egy kissé 6don formdban, de nem ecsekély iigyes-
séggel Gsszedllitott verse nagy hatist tett az egyszerd népre, kiknek
szemében a dedk képviselte a falin kivil esd nagyviligot. Népda-
lok mddjara kezdték dtalakitni a rekt’ram énekét s messze foldon
elterjesatették. Foyik viltozata Szeged vidékér6l keriilt be Erdélyi-
hez. Rokonsdga a Sélymosi-féle verssel kétségbevonhatlan :

Liéinyom, linyom, gyéngyvirdgom,
Kerti rézsaszilom !
Elmennél-e a kovieshoz,
Az eszemadtihoz?
Jaj, anyim, a kovics,
Olyan mint a rossz bogries :
Nem megyek én ahhoz!

Azutan a takdcshoz (,Olyan, mint a zdptojds*) és a vdmos-
hoz 1) (,Valamennyi mind dlmos®) szintén akkép’ vonakodik menni
a liny, Végre rd tér a dal a didkra:

Linyom, ldnyom, gybéngyvirdgom,
Kerti rézsaszalom !
Elmennél-e a didkhoz,
Az eszemadtihoz ?
Jaj, anydm, a didk
Olyan mint a gydngyvirdg:
Elmegyek én ahhoz !
Erdélyi: Népdalok. 1I1. 2—3.
e, S S e

1) Erdélyinél, bizonyosan sajféhibdabil: Elmennél-e a Jdnosho=?
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E csinos népének, gy latszik, az orszdg nagy 1észében elter-
jedt. Mi legalibb biztos forrdishdl ugy értesiiltiink, hogy nem csak
Szeged vidékén, hanem még a Székelyfoldon is dsmerik s a Nydrdd
mentén pl. mdig is dalolgatjak. Frdekes, hogy végtére azt is észre-
vették, hogy e kedvelt népénekben épen az alsé osztdly, maga a nép
nincsen képviselve. Keletkezett hat egy ujabb varians, mely a népet
dllitja elGtérbe, a paraszt lép fel ugyanis legeldhbh kérdnek:

Nézd meg, linyom, nézd meg jol:
Ki kopogtat az ajtén ?
Jaj, anyim, egy parasz,
Keze-liba egy araszt:
Nem kell nekem az!

Utdnna megint csak a takics (,Olyan mint a sirga vdz“), a
kovdces (,Olyan mint egy szennyes zsdk®) és a szabd (,Tetii-bolha-
szurkdld) kapja ki a magdét a kész kosdrral egyiitt. Végre jim
a deik.

Nézd meg, linyom, nézd meg jil:
Ki kopogtat az ajtén?
Jaj, anydm, egy didk,
Olyan mint @ gyéngyvirdg
Az kell nekem, az!
Eydélyi: Népdalok. 1IL 1567,

Azt sem lehet elhallgatnunk azonban, hogy a nép még sem
litszik egészen elfogultnak a didk dicséretes tulajdonsigaival szem-
ben, Ujabb keltd népénekiink szerint ngyanis legvégil a katona is
folléphet s akkor aztin a dal megfelelfen igy alakul:

Jaj, anydim, katona,
Olyan mint a viola:
Az kell nekem, az!
Fiydélyi : Népdalok, 111 157,

S6t a Dundntil, Veszprémmegyében, talin épen a felsorolt

dedkdicséret jizan kritikdjaként éneklik ezt az okos anyal tandesot:
Lednyom, lednyom!
Didkot ne szeress :
Diikhdl kis pap lesz —
Az téged el nem vesz.
Arany-Gyulat: Népkilt. gyiijt. 1. 336,

Az Erdélyi Miizewm malt évi folyamdban 1l sz, alatt kozzé

tett , Linggal dy a szerelem Az ifjok szivében® kezdetd dal gytngye
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nemesale Solymosi gyiijteményének ; hanem -— mint ezt habozis nél-
kil kimondjuk — a régibb magyar irodalom Osszes szerelmi kolté-
szetének is egyik legszebb gytngye ez ! A kivdldan szép forma Amadéra
emlékeztet; de a magvas tartalom eliit Amade {ires rimpengetéseitil.
Birki volt légyen a szerz, ez egyetlen darabja is eléggé bamultatja
veliimk gy a dallamos nyelvet, mint a kifejez8 kélt6i erdt.

A TIL. sz. (,Fohdszlodva, szivdobogra®...) szintén esinos ének
koltdje: Fejér, mint a versfkhl kitetszik. Hogy ki és mi volt ez a
Fejér, arra nézve most misfél szdzad miltin bajos volne felele-
tet adni.

A V. sz, Bilesitének® sokban emlékeztet egy , Cantio de amore®
czimi XVII. szazadbeli kilteményre, mely ,igen becses kilteményt®
a Szencsey-féle gyiijtemény szerint 1660-ban az erdélyi Szebenvard-
ban szerezték. A Sélymosinal foljegyzett varians 1., 2., 4., 5., 8.9,
12, 18. versszakinak Thalyndl az 1, 4., 5., 2., 3, 10, 7., 16. sza-
kok felelnek meg. Ismeretlen kaltdnk a régebbi kilteménynek, mely
mir Szencseynél is ki van forgatva eredeti alakjabdl, elkélesonzott
strophdit is tetemesen atalakitotta. (V. 6. Vitdei énekek. 11. 46—49.)

Az V. sz. biestének (,Békességes vitakon jdrj*) sok rokonsigot
mutat tobhh ma is 816 népdalunkkal. Igy 1-s6 és bH-ik versszakdnak
hatésit viligosan folismerhetjiik Erdélyi egy-két népdaldn. (Népdalok
s monddk. 1L kt. 50. és 9. 1) A 4-ik stropha két utolsé sordt
csekély valtoztatdssal feltaldljuk Thalyndl is. (Vitéei énekek. 11 278,)
Kozelebh Haromszékmegyéhdl kerilt kezemhez egy tjabbkori dal-
gyiijtemény, melyben ez énck, a 2-ik stropha kihagyisival, csaknem
8z0ril széra a Sélymosi foljegyzése szerint benne foglaltatik. Tehdt
ebbdl kitetszéleg énekiink a székelyfold nagy része elétt volt isme-
retes, (V. 4.: Kaltd Samuel: Vildgi énckeskonyr. Korospatak, 1854
8. r. 41—42. 1. Unitar. fsiskola tulajdona.)

A VL sz alatt kozolt ,Enek* (,BEladndm « lednyomat®) szé-
kely népkoltészeti terméknek latszik. Legalabb egy kartdrsam szives
értesitése szerint, egyik szokatlan kifejezése tOril metszett székely
8z6ldsmod. Mikor az anya férjhez szint lednydrdl igy szdl: ,Friss
termete, tekintete, Testét hozzdm eresztette*, — székelyeink nyelvén
azt jelenti ki, hogy anydnyi mdr a kis ledny, anyjdhoz hasonld ter-
Mmet s igy mar valéban férjhez adhats.

A VIL sz. igen szép kettds virigének (,Rigéeskdm, rigéeskdm®)
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elsd felének rovid viltozata Brdiélyl népdalai kozt is feltalilhato. (Nép-
daloléds mondik. 1. 448.) Erdélyi a maga kizlését nagyon réginek tartja.
(U. o. 1L 406.) Kdr, hogy nem nevezi meg, mely vidékrdl kozdlte.

A VIIL sz. népdaltéredékek legszebljénck is parjat megtaldltuk

egy nyitravidéki szép dalocskiban :
Vesd fissze:

Rézsa vagy, résza vagy, Gybngy vagy, szivem, gydngy vagy;
Még annal is szebb vagy; Gybongynél is gydngyebb vagy.
Aranynal, eziistnél A virdgok kozott
Sokkal ékesebh vagy. Szektfinél is szebb vagy.

Erdélyi: Népdalok. 1. 83. Erdétyr Mitzewm. 1892, 555,

Csakhogy mig a mi szép kis dalunk csupin csak a festésnél
marad s legjobb esetben is csak egy ragyogd képnek vehetd; addig
a nyitravidéki népdal legott eszményi magaslatra emelkedik és a
legszebh befejezést nyeri e gyingéd lyrai fordulathan:

Avanyat, eziistit
Mindenkor talilolk:

De te tiled, rozsim,
Konnyen el nem vilok.

A Sdlymosi-gyiijtemény még hatralevd ismeretlen énekeit hirom
részre osztottam. KElsG csoportba azokat tettem, melyeknel vagy
énekese kitudhaté, vagy pedig az a ,virdg“, melynek tiszleletére
szerezték. Kozzété'elik mds alkalomra marad. Mésik csoportba (XVI—
XXIIL sz.) kiilon védlasztottam a Thalyndl is kozolt énekek 10 érde-
kes viltozatdt. Fzek kozitt kett@nek, csekély eltérésdk miatt, djra
kizlését foloslegesnek itéltik. (Thali: Vitézi énekek. 1. 203—296. és
I 281—282.) A XXIIL szdmnit, mely csak lényegtelen részekben
tér el a Thalyétdl, leginkdbb azért mutatjuk e helyen is be, mert
rivid volta mellett egy érdekes irodalmi kérdés felvetésére ad alkal-
mat. Nyelvészeti és egyéb felviligositisainkat az egyes koltemé-
nyekliez csatoltuk.

1
Bas szivembdl valé buais versem.
1. Bis szivembdl vald bhis versem: 2, Mondd szolgalatomat nékie.
Menj el, postim, lisd meg, ha szivem Teméretlen voltom ne nézze.
El-é friss j6 egészséghen; Allhatatossiggal magam
Vagy pedig binkodik sziirnyen Néki adtam s ajdnlottam

Sziviben. Ji kedvvel
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4. Uy szivem nem lészen kegyetlen, 7. Oh melly nehéz az én szivemuek,

Ha levelom mégyen kezéhen. Télled elvilisa lelkemnek.
Talin megszin g hajlik menten: Oda vagyon minden kedvem ;
Nem lesz mindenkor engedetlen Nillad nélkil el kell vesznem,
Mindenben. Szerelmem,
4. De mit toltém az idét ezzel: 8. De ha szintén el kell vesznem is;
Mit jarok keringd beszéddel. Velem lész, ha én nem litlak is,
Sok irigyek, gonosz nyelvek Mert szivemben bézdrtalak ;
Vadnak, kik most reim férnek Nem kiilonben fogva tartlak,
Sziintelen. Mint rabot.
5. Azon vadnak, hogy megejtsenek, 9. Biresak ollyan id6t érhetnék,
Tdlled elidegenitsenek. Hogy te veled szemben lehetnék!
De hejiban mesterkednel, Csak izengetd szdkkal is
Akirmint igyehkezzenek, Litogassuk egymisi mégis
Nem drthat. Gryakorta.

6. Szind meg azért mostan igyemet, 10. Végsé bucsim hozzid ez légyen :

Kitézzed b sebes szivemet, Hogy az Isten tartson épséghen,
Csak te vagy én reménységem: Deritse fel napod fényét,
Légy hit nekem reménségem Aldja meg szived reményét, —
Hiiséggel. Kivdnom.

11, Magam ezzel néked ajinlom,
Szép szerelmem, kedves galambom,
Tied lészek, az mig élek;
Miz bennem lakik az lélek, )
Bdesem,

II.

Im mindenek....

I. Im mindenek vigassigra, 2, Litom, minden allatok
Késziilnek njjulisra: Miar dromre hajlanddk.
En szivem ig igen vigyik Ceak egyediil, litom, magam
Egy violara. GydAszban borulok.

) B két hefojezs sor megegyezik az ismeretes székely népdallal:
Tiéd leszek, a mig élek,
A mig bennem zeng a lélek.
Vagy Erdélyinél: Mig testemben ¢lek, Bennem cseng a lélek. Népdalok és mon-
dil. II. 34,
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4 Kiki vigan pilyat fut,
Sik mezdre ha kijuf;
Szevelmével vigadozvin,
Nem mutat ott bit.

4. Most liliumok nének
Iffijak jonek s mennek:
Fkes mez6 szépségének
Igen driilnek.

5. Hej, nincs nékem dolgom igy.
Kit megrontott sok irigy!
Nem is tudom, mely driban
Adatik Olly frigy.

6. Hogy ¢én is piros rézsimmal,
Vigadnék violimmal,
Az mezdre sétilnék ki
En is vigsiggal.

111

7. Ki bokrétijat sokszor,
Hanem tohbszir, mint szizszor
Keszkenyémben takargatvan
Nyujtotta ollykor.

L]
8, Ujjitott csokjaival,
Viditott tréfiival,
Ugyan azért hervadott meg
Szivem bdnattol.

9. Arnyékban tiltem vélle,
Jitszodoztam kedvemre.
Gyenge fejér két almijat
Adta kezembe.

10. Hogy mem lehetek vélle,
Mért vagyok télle messze! ..
De ha lehet révid idén
Ulsk melléje, 1)

Boldogtalan én életem.

1. Boldogfalan én ¢letem,
Bival valtozott dromem.
Szornyt kin forog szivemen,
Kiben majd megemésztetem.

2. Mert senki sines. ki hiztasson,
Bdnatimhan vigasztaljon,
Gydtrelmembil megnjjitson:
Bennem vig kedvet inditson.

3. Mint aszszi fa sebes linggal,
Meggerjedvén meleg Altal :
Igy szivem is sok bénattél
Sziinteleniil vész és romol.

4. Mi hagzna, ha binkodom s,

Konyveimet hullatom is,
Hogyha sziintelen sirok is :
Mert nem haszndal, tudom, az is,

5. Hanem keserves verscket,

Mogtéritvén beszédimet,
Myen szdkkal Gdesemet
Kérem, szinjon meg engemet :

6. Oh, Vénusnak szép lednya,

Szépen zengedezd Nympha,
Piinkosti szép piros rézsa !
Szinj, meg szivem, mdr valaha!?)

1) E vers, az elobb kozolttel egyiitt, figyelmet érdemel dédon, magyaros
formdjéért. A gondolatmenet, sit még egy-kit kifejezésmod is emlékestet
némileg Thaly (Vitéei énekel 11. kt. 217. &s 227.) két XVII-ik szdzadi énckére.
Kiilsé formdra és kivitelre nézve azonban messze tivol dllanak egymastol.

2} Valahdara.
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7. Bis szivemet vildimits meg,
Elbigyadt lelkem tijits meg,
Binatimat konnyebbits meg;

-~

Tgvittt 1évén az Gratiik :
Blj sokiig! — mind azt mondjak.

Sok girdgom hadd sziinjék meg. 12. Aldott légyen az az 6ra,

8. Ha te, sziverm, mind ezekben

Megszinsz én nagy gydtrelmemben,

Kivinom, hogy az nagy Tsten
Aldjon meg testben, 1élekben.

9. Az hol elmégy, piros rézsa,
Libad nyomdin szép viola,
Elédtted szép majordnna,
Nevekedjék szép cziprusfa.

10. Venus ég Minerva légyen
Uti tdrsad mindenckben.
Valahol jarsz életedben,
Hordozzanak szerencsésen,

1. Ezekkel egyiitt az mizsik,
Kovessenek kegyes Nymphik.

Melyben lettél ez viligra.
Aldott légyen az az anya,
Ki sziilt téged ez viligra.

13. Oh, gyonybri szép violim,
Ekes termetii szép rézsim,
Tavaszi szép virdgocskdm :
Elj sokdig szép cziprusfim !

14. Mennyi jokat én kivinok,
Szivemben felgondolhatok,
Azért, kit nem is mondhatok;
Mert banattal teljes vagyok.

15, Hanem ezeket szivembdl, 1)
Kileel irtam kevés versbil . . .
Kiviinom, hogy az egekbdl
Aldjon meg Isten, mennyekhdl !

1v.

Jaj miért sziilettem...

1 Jaj miért sziilettemn ! Embert mért ismertem,
Féldre mért szallottam: litom, nines sajitom,
Gyenge virdgomat, let6rték dgamat ;

Nem fénlik gyiimilese meghervadott fiiuek.

2, Senkinek panaszom nem lehet mondanom.
Biban merittettem, hogy elfelejttettem.
J6 napot nem virok, mert hinatban jirok :
"Nines ki vigasztaljon, szivéhez kapcsoljon.

3. Parom nincs, hogy kéltsek s vig napokat télisek.
Meghidegiilt fészkem, izetlen az étkem.
Jaj, ha repiilhetnék, olly helyre mehetnék,
Hol tavaszt talilnék, paromra akadnék !

1 T, i. kivanom.
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o Pirt egyel taliltam ; 4 attél megviltam:

Sokszor sivva bintam, hogy fészkében szilltam,
Misra is taliltam s attdl iz megvaltam :
Kit gyakorta bintam, szivesen fijlaltam.

Mert vala szivemnek, kedves az szememnek.
Erkolese elmémnek, tetszett személyemnek.
Szép piros orezija, mint az piros rizsa,
Olly vala szellisa, mint méznek folydsa.

. Orezdjarsl szedett csdkjit ha emlitem,

Kedvesebb volt, hidgyed, mintsem beszélhetem.
Egy széval Helendt szépséggel nevezem,
Ha az § szép voltit mind elé rendelem. 1)

. Oh, kegyes, szép Nympha! Mint akarom vala,

Ha szerelem tijit végig futjuk vala.
De abban szerencse nem lén #) szivem kincse :
Szerelem bilinese mert 1én bal szerencse.

. Oh, dlnok szerelem, mért vagy ollyan réka.

Hogy hajtod szivemet bura, siralomra?
Mért szakasztod le az rdézsat szebh kordban ?
Hogy terjedést venne gyenge dgaiban ...

Gyenge fdgainak gz6ép virdgzdsiban,
Nem killonben mint az rdizsa nyildsiban,
Fénlenék mint Myrrha kedvesebb kordban,
Es szép virdgait szedhetnéd markodban.

gy telhetnék szived (¥) vigassiga abban,
Ha piros rozsdit raknid ablakodban.
Mindennap éntzvén szépen, vigassighan,
Fénlenék, mint az nap, szépen virdgdban.

. Venus jitékdra termett iffiakkal,

Igy nem cselekedtél, te mostan azokkal;
Hanem bal szerencséd nyujtottad olly mdddal,
Hogy megesalattatnak 6 feltett czéljokkal.

Mds szedi midr, litom, vézsdmnak virdgit;
Mis szagolja, laitom, annak jé illatjdt,

1) Szdamldlom, elésorolom.

2 Lén: lén.
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Ha megesalattam is, szivem kivinsigit
Misnak kijelentem, kedves gondolatjit.

13, Kinek az szerenese szirnya jora fordanl
Es kinck a koezka nyereségre indult,
Fordulisit annak el ne véise sohult;
De s6t mindenekben nyerje az trinmphust.

14, Fordult az szerenese szirnya unalomra,

Nekem is most balva, mondom ; de nem jora.

Az melly inditotta pennimat irdsra,
Szivem banatjinak kirajzolisira. 1)

V.
Ingadozé nddszal.

L Ingadozd nddszal, hozzim miért hajldl,
Ha mint erds koszal, mellettem nem Allial;
Edesgets szokkal hozzid mért kapesolal,
Ha hiiséges tirsam lenni nem akartdl ?

|5

Ha engemet dgy, mint mélté volt, nem szintil,
Hanem csak tettetett szivvel, szdjjal voltal:
Ne végyed el soha, valamit kivantal ;
Atokra forduljon minden jéd, kit vartal.

3. Megvallom, nem kicsin gydtrelme szivemnek,
Hogy ez lén jutalma igaz hiiségemnek,
Nincsen nyugodalma mir szegény fejemnek
Banat g keseriistg napja életemnek.

4. Ha magammal ezt elhitethettem volna.
Hogy te fogaddsod illy hamar viltozna:
Szoros hékad soha meg nem kotdtt volna;
Szivem is illy bithan érted nem forogna.

. Hozzim hiiségedet, az mellyet fogadtdl.
Hogy meg nem tartottad, télem eldllottal :
Mi légyen az oka, te tudod, nallad All
Spk hit és banatot reim szallitottal!

o

790

') A hang és az ddon forma messze visszaviszik e szép ki'temény ere-

detét. Talin még a XVIL sz-hdl, vagy legkésdbb a mdlt szdzad elejérsl vals.
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6. Nem tudom ellened soha ollyan vétkem.
Mellyért megunt volna az igaz szevelem,
Ha volt is ellened valami esetem,
Nem kedvembdl volt az: megboesiss édesem!

7. Soha emberi sziv tibbet nem igérhet,
Sem hiv bardtjihoz igazabb nem lehet,
Mint én, szivem, hozzid, kit szivem szevefett;
Soha életemig el sem is felejtlek.

8. De nem csuddlom, mert az gonosz szdj és saii
Azon igyekezik, hogy legyen keserii:
Ha i jo sz6t 4d is, egymisnak az ily szi
Meg nem hallja, hanem #llhatatos és hii.

9. Hadd legyen, én ugyan gonosst nem kivinok ;
Mint egyfigyii elme, csak veszteg hallgatok.
De hiszem, hogy ollyra szill szomori dtok,
Ki életemnek volt veszedelmiben ok.

10. Ez kicsin irdsom rejtsd bé kebeledben :
Bir csak arrdl légyek emlékezetedben !
Valamikor vészed, szivem, ezt kezedben,
Jusson az én nevem kedvesen ') eszedben.

VI
Szerelmesek elvilisa.
1.
Legény : Vale ?) szivem, szép szerelmem !
Vale, édes kéncsem!
Buesit veszek, mdr nem leszek
Tobbé veled, édesem.
Nem lehet itt maradisom,

Veled valé mulatisom :
Vale szivem, szerelmem !

2.

Ledny: Szerencsétlen és bis dra,
Melyben ezt kell hallanom.

) Az ellenmondd tartalom (v. 6. a 2. és 9. 10. s az 5. és 10. strophi-
kat) arra vall, mintha nem egy konyhdn koholtik volna e csinos kolteményt,
%) Isten veled !



Legény :

Ledny :
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Ledny

Legény :
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Nem fordul ez eset jéra.
Kovetkezik halilomra,

Ninesen helyén az én szivem,
Elviltozott piros szinem :

Jaj, szivem, meg kell halnom!

3.
Igy kell lenni, nines mit tenni:
Flérkezett az dra.
Nem lehet tovdbb miilatnom,?
Fel kell tilném az léra.
Orszigra megyek prébdlni,
(Ott) portiznit) tanulni.
Vale szivem gydmala!

4,
Jaj énnékem, drvipskdnak
Jaj) sgomori szivemnek !
Most térténik egy maddrnak
Vége & életinek.
Nem érzem én tagaimot,
Kezem s fejem, libaimot.
Végo mir dromemnek !

b,

Hiszem, szfvem, hogy nehezen
Esik én elmenésem.

Nagy bit szerez te szivedben
Bz léra feltlésem,

Jol tudom, hogy eped szived :
Fijdalmat szerez te néked
FEz utolsd intésem.

. b,
Ha jdl tudod fijdalmimat
Es szivem allapotjit,

Mért ujjitod szerencsétlen
Bs baval teljes szavit ?
Mért akarsz t6llem elmenni
Oromemet megszegni?

7.

Nem tehetek én ezekrdl,
Fzeknek igy kell lenni.
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Mir kell nékem mindezektsl
Utolso valét vennem.
Lehetetlen megmaradnom,
Veled tobbé tarsalkodnom,
Tovébb (fgy /) téged szevetni.

8,

Jaj, mit hallok ?! Majd meghalok ...

Ujjulnak én banatim!
Jobhan kezdenek drvadni
S nem sziradni szemeim,
Hegyes térrel dltalvertél ;
Lankadnak én tagaim.

0.

Régen kellett volna neked
Lzekrl gondoikodnod :
Szerelemnek dllapotjit

Még jobban megfontolood
Késd immidron binkodunod ;
Késd immar sirdnkoznod :
[t kelletik maraduod.

10,

Talim szeretetben hibit
Tapasztaltdl, kegyesem?
(iondolod, nem szerettelek
En téged, te édesem:

Hogy ily teleletet adtil,
Engemet igy megutdiltal.
Hové hagysz (el) édesem 7. ..

11,
Ugy van: azért lora filtem
Bs t6led eltdvozom,
Mert az te dlnoksdgodtol
Tmmiron (én) irtozom.
Hamis voltal szeretethen,
Hamis minden Iépésedben :
Mdr lészen utazdsom,

12,
Allj meg ; szivem! Tartoztassad
Szép paripa lovadot !

Hallgasd meg kegyes fiileddel
(Te) me_unt szolgilddot
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Mert ha még egyet nem szdlok,
En ezentil elijulok :
Fordits reim orczidat,

13.

Legény : Hamis volt ennek el8tte,
Most sem hiszek szavadnak.
Szivem érzette falikjat 1)
Szived dlnoksdginak.
Mert szived teli méreggel,
(Gronosz és dInok féreggel,
Mint az Aspiskigyénak.

14.

Ledny: Mint drva gerlicze madir,
Sziraz dgon maradtam :
Edesemtdl, kegyesemtdl
Jaj immdr megfosztattam,
Gydszban 6ltozom ezentl,
Mert elvilim kegyesemt6l
Fs nagy bira maradtam.

15.

Legény : Ugyan igy szokott sipjdival
Madardsz énekelni,
Erdén repesé madarat
Héléba keriteni.
Biis szavaidat jél hallom;
De szived titkdt nem litom :
Vale s tanulj szeretni.?)

VIL
Kedvesétsl buestuzé vitéz éneke.

1. Kardommal dvedzem, litod, édes szivem,
Biicstizom : elftted dllok reménséghen,
De kérem az Istent, hogy még egésséghen
Lissalak, csillagom, tiind6kls szépséghen,

1) Fuildk : filink.

?) Figyelmet érdemld a bicsizé legény rideg beszéde, mit a kolté a ban-
kods ldny gyéngéd kifejezéseivel csaknem a szivtelenségig fokoz. Enekeink és
népdalaink nem mindig vidolhaték a ndi nem irdnt valami tilsigos gydngéd-
stgpel. (V. 6. Erdélyi ellenmondd fejtegetését : Népdalok &s monddk. 11, 432—4384.)
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2. Par puskdm porozvin, nyerezfiben dllvin
Vezetékem készen redd virakodvin; (igy!)
Lovam is nyeregben kapid eléti dllvin,
Hinyja, rizza fejét, még & is bankodvin.

3. J6 lovam alattam tigy ngrik, hinkodik:
Az ké is alatta patkétdl szikrazik.
Zabolardntdstdl szija vérrel habzik,
Mert éretted, szivem, még 6 is bdankddik.

4. Szolga, hozz paripit! hadd induljak ttra!
Elmegyek az foldnek kiilsd hatardra:
Nem jovok én hozzid illy bira, banatra,
Elj bar biban magad: engem nem litsz soha.

. Libamot ezennel kengyelben bétészem,
J6 lovamot bitran az ttnak eresztem.
De vivid nap lészen hozzid megtérésem,
Ha Istennek lészen kedves én életem.

=

5, Nem irigylem én azt, nem tehetek armil,
Hogy az essé miatt az eszterha csordul.
De ha még tavaszszal az id6 megjavul,
Még az én szivem is hénatbol megfordul.

. Aldott légyen az méh, az kitdl szdrmaaztdl;
Aldott az az emls, az mellyet te szoptdl.
Aldott légy magad is gydnyor(l virdgsail;
Légy, kivinom, immdir kedves lilinmszil!

-1

8. Kétséges az immdr, hogy ha nem lithatlak,
Bér csak egy nap lenne, hogy csékolhatnilak.
Akkor tagaim is ugyan ujjulninak,
Tudom, szemeim is sirni nem tudninak.

9. Megadja még Isten azt az iddt érnem,
Hogy kantdrom szdrdt kilinesedhez kotom ;
Lovam eleiben lepeddd teritem :
Abrakot és széndt csak arrdl etetem.

10. Eltessen az Isten, szivem, szerencsésen !
Kévénom, virdgozz egész életedben;
Zoldeljél mint pilma holtig szépségedben.
Eljek veled én is mindenkor sziintelen!
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11. Oldalamon kardom, mdr talpamon dllok,
Nyereghen paripim, mér esak abrakolok :
Szép piros hajunalban az titnak indulok.
Isten hozzid, szivem! — mdir tobbet nem szdéllok. 1)

VIIL

Reménytelen ...

1. Reméntelen szegény fejem :
Vallyon hol telik hé kedvem ;
Kit rég olta 6hajt szivem,
Hol adatik meg énnekem ?

2 Szivem minden felé gondol,
Biénatom ugyan ostromol.
Melylyel ldtom testem romol:
De megnyngszik még valahol.

3. Ldes lovam, elfogy a fi,
Oszi harmat, hideg elj6.
Az is penig ha hozzim jd,

Tavul van & bis bennem a sz,

4, Nines abrakom, hol tartsalak.
Sem istallém, hol zdrjalak,
Asszonyodhoz juttassalak ?

My messze hogy farasszalak . ..

5. Itt peniglen kdrot rﬁgnod.'
Nehéz azon ecsak sziradnod,
Talim jobb lesz utat nyomnod,
Asszonyodndl megnyugonnod.

6. Neked dgyat jé szalmibél,
Nekem vét ligy parndjibol;
Részt tészen &des csdkjabol.
Megnyngtat firadtsigidbal.

7. Pallott #) abrak 4ll elGtted,
Széna mint selyem elGttel, —
Idddét kedvedre toltéd, —
Nem lesz kémélve, meghidgyed.

oo

. Reggel, délben abrakod jdr.
Nékem édes esdkokat dd.
Folydvizet nem unja szid :
Ne kéméld faradisigod hit.

9. Mutasd meg hat gyorsasdgod:
Liissuk ékesen jdrdsod,
Serény és kedves futisod :
Tessék ki paripasdgod. %)

*

10. J6 paripam megfiradott,

Libardl patké lehullott;
Mert hozzid sietve jutott,
Kit rég olta hogy nem litott.

1) A 4, 7. 10. &s 11, versszakok észievehetleg eliitnek a tobbitdl. A t6bb-
szdr ellenmondd tartalom is arra vall, hogy a binkédd vitéz idegen tollakkal
ékesité fel hangzatos biicsiversét. A 4-ik stréfa példiul szemmel lithatdlag

ebbl késziilt :

Hozzdk az paripit, hadd induljak tifra! Nem jovok tehozzdad téhbé ennyi bira, —

Elmegyek ez vildg négy () hatiraira,

4 Szelelt, rostilt.

Légy magadnak, bitor érjen szived bira.

Thaly : Tit. éneleek. 11. 246—247.

N A 9 és 10. stréfa kizott hivom versszakot hagytunk ki, melyek szem-

Erdélyi Mizenm. X.

6
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IX.

Az minap széjjel jartomban.

1. Az minap széjjel jirtomban.
Sok erddkit bujdostomban,
Egy madirt liték binathan
Egy aszsai fa oldaliban.

2. Kit szdarnyds elterjesztette,
Magiat halni evesztette
Hogy szép tirsit elvesziette.
Azon binkodik 6 szive. 1)

4. Oh, én szegény drva fejem,
Kiben vessem reménségem ?
Oreghedik veszedelmem,
Nevekedik sok gydtrelmem,

4, Mert eltolt mir szabadsigom,
Eltdvozott vigassigom.
Virradisom én nem  virom,
Mert nem lesz kedves virdgom,

. Hol misok mennek kegyesen.
Fn esak sivok keservesen,
Mint Apollo szép esendesen :
Szemem felvetem kinyvesen,

mel  Lithatolag miis
csinosan hangzik :

6. Meggydzott engem szerelmed,
wahjavia teft to szépsigod.
De valamig tartja kedved,
Rajtam békédat pengessed.

7. Oh, én kedves ifjtisdgom,
Kertemben plantdlt virdgom !
Te vagy minden bizodalmom,
Ki iilsz az Kerubimokon.

8. Igaz Isten reménségem.
Vallyon hol telik bé kedvem:
Kit rég olta dhajt szivem,
Mikor adatik még nékem ¥

9. Tovibb versemet nem nyunjtom,
Edesem, jédot kivinom,
Valamig hivedet hallom,

En mind addig el nem hajlom,

10, Szolgdlok, szivem, mig élek.

Mig te élsz is (), én is élek,
Vedd jo neven, szivem, kérlek.
Megszolgilom még, ha dlek.

vershiil vannak dtvéve, A kihagyott strofik elseje ily

Kelj fel, miizsim, édes mizsim !

Kelj fel énekelni!
Keservesen sirdnkozni,
Kedvesemtsl biiesit venni.

1) V. b

. Nagy madarat liték nagy binatba.

Magas fenyiifinak tetejéhe.

Ugy szol, gy szol, Ggy kesereg:
Fejét fildbe esikkesztette,

Magit holtté eresztette.

Brdélyi : M., népd. és

mond., 1. 434,
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X,

Nagy banatban forog. ..

-+ Nagy binatban forog szivem,
Mert, elviltozott szerelmem,
Es az én egyetlen egyem
Messze tivozott el tdllem,

. Az én gzivem ujjulisra,
Nem késziil mir vigassigra,
Mig szivem piros rdzsdja
Ki nem nyilik, violdja.

- Szivem, régi szép szerelmem,
Ne felejts el én édesem.
Ujjitsd meg hiinatos sziven,
Mert rég olta chajt lelkem.

- Az tavasznak kezdetiben,
Az madarak szép rendiben
Orvendeznek énekléshen,
Naép zold fiknak siirdiben,

5, Az én szivemnck nagy kinja,
Erted nevekedik drja;
Mert ivigyeknek filikja, 1)
Utannam vetve hdldja.

6. De hadd légyen ivigyeknek
Nyelvek reim hadd tiorjenek. ¥
Isten megfizet nékick,

Kik okai veszélyemnek.

Adjon

1. Adjon Isten, szivem,

7. Veszélyemet Gk orilik,
Oriilvén ugyan nevetik:
Nevetéssel elkeriilik,
Személyemet neheztelik.

. Azért édes kis galambom,
Nedvesiti szép harmatom.
Hajtsd hozzdm fejed, alakom,
Irigyektdl ne félj, szajkdm !

. Azbért igaz szerelmedet,
Mutasd hozzim hiiségedet.
Ne titkold segitségedet.
Hadd lithassam vig kedvedet !
10, Ne firaszszad bis szivemet,
Fides szivem, kivetemet :
Fogadd el izenetemet ;
Télts bé drommel kedvemet.
11, Szemeidnek hunyorgisi,
Libaidnak sétilisi,
Ajakidnak mosolygisi:
Szivemnek megujjulisi,
12, Vedd el, szivem, levelemet,
Benne irva hivségemet,
Fngedjed szegény fejemet
Olisdben hadd hajtsam — —

XI.
Isten. ..

csendes jo éjszakit,

Az holnapi napra boldog felvirradist ;
Jo szerencsés dlmadozist,

1 Fiilink.

Veled holnap vig mulatdst !

87

Y Ez érdekes kifejezés eldjin még az I. sz, alatti ének 4-ik szakaszdban is.

(i
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[

Aldjon meg az Isten téged, édes lelkem,
Valamint hogy kévin télled uz én szivem,
Balsamum olaj fejeden
Légyen kifolyd mértékben.

3. Adjon Isten sok jét annak az anydnak,
Ki virdgot nevelt s nem tartja maginak. )
De tgy gyonysrkodik masnak:
Szive szakad nyavalydsnak.

4, Eljen amaz igaz magyar Florentina,
Kinek kedvem szerént mosolyog ajaka!
Elete légyen kinyujtva
Szerencsés hosszii napokra.

5. Aldjon meg az Isten azzal, az kit szeretsz.
Két fejér karodban légyen arany perecz:
Hogyha engem szi(v)bhol szeretsz,
Vélem bizony sok jot tehetsz. ?)

XIL
Nagy munka.

1. Nagy munka a sziven erfszakot tenni,
Az wit ember szevet, az nélkil ellenni.
Azt az szivéb6l kivetni,
Rolla komnyen gondolkodni,
Az kivel szenvedni
Kész, mind élni s halni.

2. Nehéz dolgok ezek, esak (igy!) el lehet hinni,
De méas hasonldt is lehet ehez adni:
Virakozni s el nem jonni:
Lefekiinni 8 nem alunni ;
Szeretni s nem ldtni.
Az szépet utdlni.

1) V. 6. Adjon Isten jé szerencsét annak az anyinak,
A ki figt félnevelte lovas katondnalk !
Thaly : Vitézi énelel. 1. 331,
%) Mintha tiredékekbsl volna Gsszerakva e csinos népies hangi kilte-
mény. Az utolsd stropha két elsé sora megvan Krizdndl is ilyen alakban :
Két fojér kavodban két szép arany perecz,

Eltessen az Isten azzal, a kit szeretsz.
Vadrizsdh, 1. 239,
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3. Még nehezebbek is vadnak itt ezeknél ;
De elé nem hozok tibbet ehben egynél.
Ugymint : valakit szeretni,
Vigzont aitol gyildltetni.
Az szépet megunni:
Meguntat szeretni.

1. Bolonhdsig embernck ég ellen csapdosni,
Vagy magos kosziklin hangyanyomol zni.
Uveg dltal mézet nyalni,
Ollyan gzekér utdn futni,
Ki nem akar virni
S nem kivdn felvenni.
*
5. Vagyon ollyan fortély az szerelemben is,
Hogy magif kéndlja némely kelletlen is.
Mutogat hozzid jo kedvet,
Mindenekben engedelmet ;
S azonhan hiiségét,
Mishoz adja szivét.

6. Okoszan kell azért az dologhan jarni :
Az szines sziveknek nem kell mindjart hinni,
Higyj, de jél meglisd hogy kinek ;
Ne higyj konnyen minden szi(v)nek.
Mert az vizre visznek :
De szomjan ereszinek.

-1

Példa legyen ebben gyengén felnitt nidszal,
Melly az viznek partjin szép egyenesen all;
De ha az szél keadi fimi,

Kezd minden felé hajlani:

Tégedet elhadni,
Miéshoz kapesolodul, 1)

XIII.
Szanom gyaszos éltemet.

1. Szinom gyiszos éltemet. Meg is szinja szivemet.
Ki adja meg kedvemet ? Bokros bitknak habjai,
Ki gydgyitja tigyemet ? Sok banatim drjai,
Virom csak Istenemet : Nem diljik fel lelkemet.

1 Tibb w jozan elmélkedés, mint az igazi poesis ez épekben. Bir a gya-
Kovlott verselés felklti érdekldésiinket az ismeretlen koltg irdnt.
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2. Zirva vagyok, mint maddr.
Kirom, litom, mar is vir,
Szivem bdrkija dmbdr
Trigy tengerében jér,
Parthoz futok egyszer mar.
Vitorldja messze néz,

Nem boritja el szélviss:
Mérge lészen lépes méz,

3. Kl még az igaz Tsten !

Ki volt ottan? Az Isten.
Reménségem mis ninesen :
En nékem egy kincsem:
Csak egyediil tekintsem.
Hadd milassik magokat,
(Jarjik bolond ?) tinczokat,
Fogjik magok orrokat.

4, Zignak az szelek ellen.

Borul (7) (a hab?) 1) sziintelen,

Hajéeskdamra képtelen.

De addig kell eveznem,
Hogy megtartson Istenem,
Végre hozzid ezélomat,
Igazitom partomaf :
Minden gondolatimat.

5, Csak anndl (?) hogy édesebb,

Szivszeretet kedvesebb ;
Misok mondjik becsiisebh;
Nines iz kellemefesebb :
Azért irvigyli az eb.

Fgy konczon vonakodnak,
Egy esonton tusakodnak,
Mint az ebek ugatnak,

5, Nézze kiki tikdrben,

Maga titkat, szivében.
Légyen bhird figyében :
Ugy mist tégyen szégyenben.
Nincs mdédja ezekben.
Bogir ntin indulnalk,
Agyargisok elmiilnak:
Igy az id6k elmilnak.

. Igy probélta ezeket,

Ki irta ez verseket.
Sokat probalt illyeneket.
Szenved sok irigyeket.
Hamis, csalird sziveket.
De mégis talilt egyre,
Contentdld hivére, ¢
Irigyi ellenére.

Viddam kedvem.

1. Viddm kedvem hovii lettél,

Hogy én téllem elsiettal
 Tindoklottél mint esiist,
Elenyésztél mint az fiist,

2. Eltem eddig szép vigsdgban:

Hervadok é;zomorﬁsﬁgba.n.
Kedves gyényoriiségért,
Elmtlandé hivsigért.

3. Ravasz Venus csalirdsdgit,

Eszre vettem @ jitékjit.
Hiftem eddig, de nem mdyr:
Csalj meg engem tobbszir bar!

4. Tindér vilig csalirdsdgat,

Eszre vettem & jitékjat,
Gondoltam, éromet nyujt;
De mind kigydkovet fujt,

Y) Gombafoltok miatt nagyité fiveggel sem lehetett kiolvasni.

R —
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b Inkib tetszék azért Mdrshoz 12, Ellenségim minden nyelvek ;
Folyamodnom, mint Venushoz, Még sem félek s nem rettegek :
Mert Mirs dd szép hirt, nevet: Kiki pdrjat szereti,

Venus penig gyitrelmet, Azokat csak neveti.

6. lgy tapasztalta ezcket, 13, llyen bizony az én sorsom :
Az ki irta ez verscket. Készen régen az koporsom,
O is Venust szerette: Melyben kivin ejteni
Csaldrd jutalmit vette, Irigyem, eltemetni.

i. Szerelem fijdalommal jir, 14, Te éretted, én szerelmem,
Koveti gyakorta nagy kir: Firkezik ezer sérelmem : 1)
Veszedelemben forog, Te érefted csak dlom
Megbusul és szomorog Mindennemfi fijdalom.

8, Vermet ds az irigység is; 15, Ha szemeim redd vetem,

Sit még legjobh baritod is: Fdjdalmimat elfelejtem ;
Térben kivan ejteni, Mert csak te vagy orvosom,
Az szivektdl fosztani. En bimban vigasztalom,

9. De az melly sziv igaz és hiv, 16, Mig ¢l én bennem az lélek,
Abban dlnoksig nines, mert hiv, Allandéképpen szeretlek,
Szemben szdll irigységgel Bizonyitom hiitémmel,

s meggydai hivséggel, Pecsétlem is szivemmel.

10, Amor Marsnidl is erfssebb, 17, Amor irta ez verseket,
Hectornil is gybzedelmesh ; Hiiségel red pecsétleti;

Az hol & viaskodik, Allandésig peniglen
Ott diadalmoskodik. Subscribilja illyképen :

11. Ki volt erdssebb Sdmsonnil, 18, ,Ninesen bizony az ég alatt,
Hatalmasabb Nagy Sandornil? Nem is termett ollyan dllat,
Mégis annak engedtek ; Kiért megvethetnélek :

Mert azok is szerettek. Holtig ne szeretnélek !*
XV.

Enek toredékek.

FEgy asztalndl nem iilnék (én véle),
Mert ha vendégem hdzamhoz jémne.
Megntilna s én i6llem clmenne,

Y E kifejezés Szenczi Molndr zsoltirforditisdira emlékestet.
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Kupast vennék, de az kupiajinak (igy!)
Kupdjival ad innya tirsinak.
Békét hagyok az esiszirinasnak. !
Mint az koldug hat pénzér’ gavasnak.
Vally’ ha nékem ollyan uram volna,
Ki mindennap fityolban jértatna!...
Bar mindennap gyakron meghdtalna,
Jobbidgy szerben ¥} dolgozni hajtana.
Légyen elég ez nehdny versecske,
Néked irdm te kis gerliczécske.
Majd eljé mir az tavaszi fecske.
Megesékoljon téged az vén kecske, %)
P

Ezt latvdin indulok az tenger partjdra :
Hero Leandernek szive bdnatjira.
Virom, ha#) szerelmem fordul jobb szdrnyira.
8 viszen-¢ valaha még nyngodalomra ?
Langja szevelmednek mert méir megepesztott,
Bitban mint hé vizhen. ... (19bb nines.)

XVI.
Ritkan lattam ...

1, Ritkdan littam, szivem, személyednek parjad,
Piros ajakadnak redm mosolygasit.
Te két szemeidnek redm fordulisit,
En utannam valé gyakor vigydzdsat.

2. Kzel6tt egykoron hallottam hivedet.

Noha nem igmértem akkor személyedet :
Ugy kivintam litni ékes termetedet,
Mint az szomji szarvas hideg kutfejeket,

3. Juj, ki?) keservesen esett az énnéken,
Hogy szép szavaidat elforditdd téllem.
Rézsaszin ovezidat ne fordits ¢) el, lelkem,
Mert mindjirt meghiisul, szomorodik szivem !

1) Csiszar: fegyvermiives. — %) Sorban.

%) Szemmel lithatd, hogy e verset ginyversek toredékeibsl toldoztik tssze.
A befejezé stropha megegyezik a Thalyndl olvashats XVIL sz-beli ,Vén ledny
panasza® utolsd szakdval. (Vitdei énekel. I1. 177 )

4 Vajjon. — &) Mi. -~ &) Ma: forditsd.
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- Vedd el, édes szivem, réllam haragodat ;

Mutasd meg én hozzim fe igazsigodat,
Csendes szi(v)b&l vald értem binatodat.
Te kedvedben vedd bé szegény szolgieskidal.

. Meg ne utild, szivem. édes ({gy /) személyemef,

Mert ha meglithatnad szivedhez szivemet :
Bizony te megszinndd drva gerliczédet,
Kegyelmedben vennéd, ki sirat tégedef.

. Idegen én hozzdm miért vagy édesem ?

En tudom, hogy néked semmit nem viételfem.
Nem is vagyok vétkes, tndom, édes szivem :
Ne légy hat idegen tillem, kedves lelkem.

. Lidtod, az szép nap is miképpen tindoklik,

Mégis az homdlytdl gyakron hdnyattatik.
it emberben vétek hogy nem taliltatik ?
Azért haragunnod mindenért nem illik,

. Ligyits meg szivedet, hajist) hozzim orezddat.

Sziin] meg engem s ne hagyd kis galamboeskidat,
Ne ereszd el kedved keresG szolgadaf:
Fogjad jobb kezemet s add nékem magadat.

Lilium ligyité gyenge kezeidet,
Mikoron veted rim ékes szemeidet?
Kérlek édes lelkem, forditsd vim szemedet:
Hadd lithassam, szivem, az fe hiiségedet.

Nam ¥) hiv szolgid voltam parvancsolatidban,
Egy drif is abban el én nem mulattam.
Valamikor hozzim kiildéttél azonban,
Mindjdrist szolgidnak jé szét vigszaadiam,

Add meg mir magadot, ne rontsad szivemet ;
Hadd végezzem el mir kénos gydtrelmemet.
Hajtsad s forditsad vim, szivem, személyeded,
Ne vond meg én téllem az te hiiségedet,

) Ma: ligyitsd, hajtsd. — ¥) Lim.
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12 Bemutasd (7) még hozzim igaz szerelmedel.
Hadd dlelhesselek, édesem, tégedet.
Mutass mar én hozzdm (kegyes) engedelmet,
Hogy talilhassam (?) meg végre (2) én szivemet. )

XVIL
Mint drva gerlicze...

1. Mint drva gerlieze, ki tdrsitol elvilt,
Ugy kesergi magat, nyers dgakra nem szill.
Ohajt és kesereg, mig tarstra taldl;
Buvit jelengeti mindennek, kit talal,

2, Igy van én dolgom is s életemnek sorsa.
Mert bokros jajoknak imé vagyok fia.
Bibanat szivemet, mint viz partjit. mossa.
Hervadni kezdettem, mint Gszszel az rézsa.

3. Nipes drva fejemnek, nines itt maradasa,
Torténik nem sokd ollyan viltozisa
Szomorit szivemnek, mellyen elvilisa
Lesz, édesem, t6lled, messze tdvozisa.

L. Isten légyen lozzdd, szerelmes rozsaszil !
Ennek virdgjira ha valamelly méh szall,
Ides ajakidon lépes mézet taldl,
Mellyekkel gyakorta engemet faplalal.

5. Fi) szivem, hogy t6lled meg kelletik valnom.
Szemeiddel latod : ntra kell indulnom,
De unténnam, kérlek, ne siess, mert ottan
Engem meg nem talilsz, az hova bujdosom.
. Nallad nélkiil lesz mar jollehet életem
Az idegen foldén, én édes szerelmem,
Ott 1s én te rollad el nem feledkezem,
Csak mikor testemb6!l kimualik a lelkem.

1) A Mitray-codex egyik XVIL sz.-beli énckének hatisit lehet e csinos
killteményen falismerni. (Thaly : Viedzi énekek. 1. 244—247)) Az itt olvashata
3. 6. 8. és 9. 10, strofik ugyanis a Thaly kozilte vers négy elsé strétija
utin vannak alkotva.
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7. Nem dllhatom mégis: bocsdnatot télled
Virok, édes rozsim, — tartassék élefed.
Hogy mostan itt éltem keserves életet,
Méltatlan szolgddért élted kesereghet.

8. Hogy jottem dtkozott vad fold hatdrira,
Csak te fogadtdl bé az te hajlékodba ... 1Y)

XVIIL,
En te redd nem haragszom.

1. En te redd nem haragszom, . Hanem szivem kételkedve
Edes kedves virdgszilom. Ne menj az idegen foldre;
Noha télled el kell vilnom ; Mert 4&mbdr menj olly nagy messze,
Annak oka mis, j6l tudom. Nem lész ndllam elfelejtve,

2. Feketitett gydszban szivem, 7. Sirva nézem elmentedet,

Mert nincs nékem semmi kedvem ; Mert elvitted vig kedvemet.
Mert elhagyott szép szerelmem, Megszakasztad vig szivemet
Kivel kedvem szerént éltem. Nem kévinom élefemet.

3, Siratndlak, hogyha szinnil ; 8 Fn kedves kis galambomot,
Megfognilak, ha megvirnil Kézhez tanult madirkimot.
Mint ezel6tt hozzdm volnil; Ki szdnt én orezimra esdkof,
Mert nem nyugszik szivem misndl. Elszalasztim szajkdeskimot.

4 Oh, be nehéz maddrt fogni, 9. Eltolt immdir szabadsdgom,
Ollyan, mint szél utin futni, Elrejtezett fényes napom.

Vagy szerencsét ingyen kapni.®) Felvirraddsit nem vérom,
Mellyet‘meg nem foghat senki. Crak én magamot siratom.

5, Senki szive ne oriiljen, 10. Mint 8szszel kis phiilemiile,

Mig madara nines kezében, Ki megvan szegény rekesztve,
Ambér légyen szoros helyben : Kinek elvilt zengd nyelve :
Mert véletleniil elmégyen. Nincs szegénynek csendessége. &)

1) Bz ének torzsfijat Thaly a nemz. miizeum kézirattirdbol kozli 11 strd-
fiban. (Vit. énekek. 1L kt. 387—370.) Erdélyi ugyanannak 6 strofijat kozli
a nép ajkdrdl. (Népdalok: és monddk. 1. 11—12.) A mi kizlésink 1. 2. és 6,
strophija megegyezik mind az Erdélyi, mind a Thaly kozlésével; az 5. strdfa
esak Thalyndl van meg. A 3. 4. 7. és 8. egiszen 6ndlld s tgy litszik, ismeretlen
bujdogénk szerzeménye, ki a felhaszndlt régibb koltemény egyes kifejezésein is
sokat mdédositott.

%) A, m, az eltiinG szerencse utdn hidban kapni. Ingyen : hidban.

9) Szencsey Gydrgy dalkdnyve tartotta legfeljesebben fonn a XVIL s&z.-hdl
ez éneket. Bgy régi visiri nyomtatviny is megGrizte s tgy ldtszik, ez uton ter-
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XIX.

Megjelentem panaszimat...

1. Megjelentem panaszimat, G, Nagy dromem  giralomra,
Elészimlilom hosgaimat, Wgl kedvem sohajtisra —
Erised mélto haragomat. Kit nem felejthetel soha! —
lgy kezder el szavaimat : Fordult nekem hinatimra,

2, Nem élsz mindenkor kedvedre : 7. Nines olly drom, ki végtére
B szdll valaha szivedre. Ne forduljon kesertire.

Akkor jutok még eszedbe, Ne drialjon senki szive,
Mikor bi szdll te szivedre. Mig madara nines kezéhe.

5. Mikor isméretlen voltam, %, Sirva nézem elmenfedet,

Veled sokat nem szdlhattam. Nem kévinom életemet,
Eretted nem Ghajtoztam, [y bi szillotta szivemet,
Ljjel-nappal megnyuguttam, Hogy nem litlak, édesemet. )

4. Akkor kell vala igy tenned, 9. No hadd légyen, nines mit tennem.
Velem soha nem beszélned. Biihan borult drva fejem.
Szép szavaid kéméllened, Noha bizony i) az szivem,
Szemeddel reim se nézned. Mert dalnoksigod nem hittem.

4. Csalirdsigggal megkotiztal, 10, Nincsen immir egyéh hdtra:
Szevelmed rahjivi tettél. Vigelj gondot te magadra;
Mutattad, mintha szevetnél Tarts szimot rim sajdtodra,
Engem inkib mindeneknél, Kedves lilinmszalodra ! %)

jedt el az egész ovszigban, Thaly e két példdiny egybevetése utin 13 szakban
kozli. (Vit. énekek. 11, 99—102.) Erdélyinek ig bekiilldtek Debreczenbél és Heves-
bol O versszakot (Népdalok. 1. 52.—-383.); mig Kriza kiozlése a Homorodkirnyék-
6l mir esak 4 szakva olvadt. (Vadrdesdl. 1. 97—95.) Sdlymogi  dalkényvében
a 6. 7. 9. és 10. stropha s az H-iknek fele egészen elitt a tobbi varianstol s
ezen kiviil is még tobb kifejezésen mddositott az ismeretlen kiltd, ki a 9. és
10-ik strophdt, tgy latszik, az ,Ifjisdy mint sdlyommaddy® kezdetii szintén
igen elterjedt XVIL sz-beli ének 2, és 3-ik szakab®l alkotta. (Lisd Thaly: Vit.
énekek. 11, 91.)

1 A 7. és 8 versszak az imént kozolt ,E‘n te pedd . . % b, és 7. szakira
emlékeztetnek,

) ,E mind tartalmilag, mind alakilag gytnyorii kolteményt,* mint Thaly
mondja, Szencsey dalkiinyve Grizte meg legteljesebb alakban 14 strophdval a
a XVIL szazadbol. (Vitézi énekele. 11 137—110.) Fzekhdl Udvarhelyszéken ma is
¢l a nép ajkdin 8 stropha. (Vadrizsdk. I, 44—45.) A mi kozlésiink és a Krizié

kozt az 1. és b. versszakot kivéve semmi hasonlatossig nincsen. A Thalyéval is
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XX.
Tuddés bolesek . ..

1. Tudds bitlesek, kik ez széles fild felett lakiok,
g jarasit, fold forgisit kik vizsgiljatol,

Hét plinétik jardsibol jovendst mondtok,
Természethil sok dolgokat megmagyariztok !

2, Mondjitok meg, mi az oka: fojt keserfiség :

Mert kit szivem szivvel 1) szeret, kemény linghan ég..
Ejjel-nappal szorongatja szivemet kétség

Mondjitok meg. kénaimnak mikor leszen vég ?

3. Csuda dolog, sok szép kizil csak ez egy tefszik :
Diina is Helenindl szebbnek ismérszik,

De litom, drva fejemmel szerencse jitszik,

Addig, mig éltem fonalit Pirkik elmetszik.

4. Sok buval van rakva szivem még éjszaka is:
Azért nem nyughatom é&jjel, ha aluszom is.
Homilyos nekem mindenkor az féuyes nap is:
Konyveznek utazisimban talam az fik is,

5. Nem nynghatom, csak bujdosom, mint sebes szarvas:
Mert, kit szivem szivel, szeret, kemény éles vas.
Tekénteti élos fegyver; szive is avas.

Begzédiében hideg hozzdm, mint hideg havas,

6. Frjed ({gy!) vigét dletemnek, sok kinaimnak,
Tudom. bizony végének is kell lenni annak.

csak az 1. 3. 4. és 5. str. s a 9-ik szak 1-8d sora egyezik, a tobbi, dgy litszik,
mind az erdélyi kiltd leleménye. Ismeretlen kalténk az eredeti killlemdény alap-
hangulatit is egészen megviltoztatta, a panaszld szerelmes (fgy litszik lediny)
nila nem fenyeget bosszival, sGt végiil is dllandé szerelemrsl biztositja tivozd
kedvesét.

Kiozelebb Haromszékrdl, Sepsi-Kordspatakrdl, jott kezemhez ez ordekes
énekuek egy tjabb viltozata, mely a Szenesey-féle dal 6t utolsé szakat tartal-
mazvin (a 6-ik vers kizbevegyitésével), épen fennebbi kozlésiinket egészitené
ki, ha a kiillonbozs tartalom a kettévilt kilteményt egymdstél merdben el nem
kiilonitené. (V. 6. Koltd Sdmuel : Vildgi énekeskionye. 1854, 14—15. 1. Unitir.
fiiskola tulajdona.)

1) Egy misik misgolathan, ngyancsak Solymosindl: szivhil szeret,
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Nem kiszondm ajindékit Venus asszonynak :
Nem driilok hizelkeds, vit Copidinak.

7. Lididban praedin felndétt fene oroszliny,

Avagy fene tigris, ki esak piros vért kivin,
Pusztin faldlt praedijival rntabbul nem bin .
Kisziklindl keményebb sziv, ki engem nem szin. 1)

XXL

Oh, te kedves phitlemiile. ..

1. Oh, te kedves phitlemiile, 3. Az te szép termetedért,
Zengedezd méheeske, Majd meghalok én azdrt:
Szépeeske, fejor lepéeske, Frissen dllo derekaddirt.
Szall) szivemben gerliczteske, Szinj hat, szép violim., azért

Szépeeske ! Engemet.
2. Az én szolgilatomadt, A, Mint Paris Helendért,
Minden baritedgomat. Megholtanak ogymisér
Hi vészed én jovoltomat, Fn is kész vagyok rdzsimirt,
Adom néked én magamatb, Bayetlen cgy rubintomért
Galambom ! Meghalni ..

5. Mert te engem megszindl,
Nagy hiimban el nem hagyil «
Mert dlelvin megesdkolil
“Magadnaktarsal vallil
FEngemet. 2)

U Az akademin kéziraltirdbél és o Jankovich gyfijteményéhél  Vieds/
énekeel: 11 Kkt 832, lapjin kizolt ének viltozata ez, anmyi killonbséggel, hogy
Solymosi {6ljegyzésében egyes Kifcjezések mddositva, o stréfitk Osszeforgatva
6s az 1. 3. 68 G-tk szimiival megtoldva vannak,

3 A Métray-codex egyik XVIL szo-beli vivdgénekebs] van  formdlva, A
kaltd eljivdsa itt sokkal tanulsigosabh, hogysem a két daloeska egybevetését
elmulasztandk. A Thalyndl (Vitdzei énelele. 11 248—250.) 10 versszakol kitevii
koltemény hivom elst szaka igy hangzik :

1. Oh, kedves filemiléeske. Ha vészed 6n jdvoltomat:
Zengedezd raj, miéhecske, Néked adom én magamat!
Bzépecske, fejér menyecske :
Szdnd szivem — szintén ideje.

3. Jbjj be, hadd lissam személyed:
Tenéked ékes termeted.

2. Ajdnlom szelgdlatomat, Csokoljam gyenge szemedet,
Mindenben baritsigomat. Mert meghalok majd déretted ...

-
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XXIL

Jaj, szerelmem ...

b Jaj, szerelmem, 16llem elmégy! 1)
Valjon ki volt az az irvigy,
Ki ezt okozta, hogy igy tégy,
Fkképpen t6llem buesit végy ?

2. Nilllam kedves lim esak te vagy,

Hogyha szeretsz, velem wmaradj.

Fdes maddr el ne szaladj ;

Engem illy nagy bira ne hagyj.

3. Nillam felnétt szép vivdgszdl
Minden drémem te valil:
Mi az oka, hogy megesalil ?
Talim ugyan megntalil.

4. Jaj, mint maradok el télled,

Hogy el nem mehetek véled ! ...

Binat tiize bennem é&led :
Mért szivemet igy terheled.

o, Reménségem vala benned:
De litom, mdir el kell menned,
Esetimet (?) megvetetted,
Melylyel lehetek ellenaed.

6. Légy immir jé egésséghen,
Isten gondviselésében.
Ha nem lithatsz az élethen.
Meglithatsz még az egekben,

7. Isten Aldjon hiisézedért,
Tekintsen kegyességedért
Kiért aldja meg éltedet,
Vigye mennyéghe lelkedet.

XXII.

Megbolondult e

1. Megholondult ez vilig,
Fogyverben az orvszig.
Elmult az saép békesség,
Tamadt sok ellenség.
Osszevesztek kirilyok,
Nagy hatalmas esdszirok,
Uri méltésagok.

2, Szegény Magyarorszig is
Bénatjat ujjitja,
Mert kirdlyné asszonyom
Tidborban hivatja.

vilag.

Készen minden virmegye,
Az orvszignak jobb része,
Mert, kételen ville,

3. Katonit 4d nemesség,
Hajdiat az szegénység,
Sanyargafja mindeniitt
Oket az nagy inség.
Lovat, szablydt, karabélyt,
Bagaria pantaliért,

Készit nékik mundért.

Latni vald, hogy koltink dallamosabb sorokba kezdte formdlni a sokkal
régibh éneket, Munkdja kozben a 3-ik strofinak eszméje annyira megnyerte
tetszését, hogy ismételten is kifejezi, mennyire kész volna & meghalni kedve-
séért. Bgy djabb ondllé versszakkal aztin hefejezi az egész csinos killteményt.

11 A liny panaszol itt biesizo kedvesének.  Isten hozzdd Magyarorszig®
kezdetii biesténekhez csatolva taliltuk. Ez megjelent Thalynil is (Vit. ének. 1.
2092}, Frdélyinél is (Népdalok. 1. 353.). s djra kizlése felesleges.
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4. Buslalkodik, bankodik

Az gazda magiban,
Mert kételen-kelletlen
Nyul az laddjaban.
Fléviszi erszényét,
Szimlalgatja sok pénzét,
Régi keresményét.

*

. J6 bort kezdett Monorban

Most. az esaplivosné.

Rajta iszik s vigan van
Nyalka katondné,

—- Jer bé, rézsim, katondm,
Jarjunk egy péar tdnczot!

Fiistés dudolsja.

Nekem is nines ingecském,
Megrongyollott pendelykém :
Kilatszik az micském,

7. Megeheti az nram
Az pziraz kinyért is.
Megihatja redja
Az rossz kutvizet is.
Nem szerettem az dolgit,
Ebiil forgatja magdt:
Nem rugja az donyhit,

8, Ez éneket szerzette

Huzzad cziginy az nétdt,
Ne kéméljed az huarjit,
Megadom az édrrit !

Egy idegen legény.
Hdédos nevii helységhen
Ki vala jovevény.
Ezerhétsziznegyvenben,
Nyolezadik Novemhrishen,
Thordavirmegyéhen 1)

. Az uramnak nem maradt
Semmire valdja,
Elél-hitul kildtszik

Ily ,pérversnek® csak az imént is kaziltik egy jellemz§ pél-
dajat, (XXIL sz. ének, hozzdcsatolva | Isten hozzdd Mugyarorszdg®
cz. bucsténekhez. Lisd a XII szamit is) Sélymosi dalkonyébdl malt
évi kozleménytinkben 1s bemutattunk két hasonldt. (,4 dedk dicsé-

1) K nevezetes korfestd koltemény — a ,moriamur® népies illustratidjn
— megyvan Horvath Addm irott dalkinyvében,figy a nemz. mizeum végi nyom-
tatvényain s Jankovieh gyiijteményéhen tobhszirdsen. Kozli Thaly is (Vitdei
éneleele. 1 270 —277 ) & Thalyétél alig cltérdleg Erdélyi is (Népdalok és monddk. 111,
kt. 116—120.) Mind a Thaly, mind az Erdélyi kizlése 20 strophdbél all. Mi a
Solymosindl fentartott rivid varians kozre addgit tobb tekintethen saziikséges-
nek itéltiik. Mert elszér is é16 tanibizonysdgul szolgdl, mennyire kizvagyonnak
tekintették még esak a milt szdzadban is az idegen foldén eltanult énekeket,
Mésodszor meglepd példdjat adja, mily gyorsan eljutott, alig par hénap alatt,
a Duna-kornyéki ének a tivol Erdélybe is. Harmadszor megtanuljuk azt is
beléle, hogy a .hddosi jovevény® koltdi tapintata elégnek tartotta csak a négy
elst sfrophat venni it a felette hosszi kilteménybsl s még hdrvom mist vilo-
gatvan bssze, megtoldotta ezeket az & konyhdjin kélt negyedikkel s ily médon
egy négy strophdji vig hangi félkdlteményt dllitotf az eldbocsdtott négy szo-
morti gtropha mellé, (Thalyndl és Erdélyingl a 15-ik strophival vilik a kdlte.
mény kétfelé.)
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rete*, Rigdeskdm, rigdeskam.“) A nagyhiri Esterhdzy Pal herczeg
énekei kozott is (,E. Pdl kedves tancza,“ Irodalomtirt. Kozlemények,
1892. 144—146.) taldltunk egy figyelemre méltGt, hol a komolyabb
hangt énekre, a kolts szerint, ,A4z ugrdja* kovetkezik. A népdal-
gyiijteményekbdl szintén nem kevés ide tartozd példat sorolhatndnk
fel. (Erdélyi: Népd. és monddk. 1. kt. 52. 53. 164, 181. 182. — IIL
kt. 1—2. 4. 11—12. 15. 16. 1. — Vesd ossze: I kt. 165—157. 1.
— Avrany-Gyulai : Népkolt. gyiijt. 1. kt. 285—294. — Thaly: Vir.
énekel. 1. kt. 316—317. 341—351. stb.)

E paros versekre, mint a magyar népies koltészet egyik érde-
kes és jellemzO sajitsigdra, tudtommal mindeddig semmi figyelmet
sem forditott irodalmunk. Talin a két részre valo magyar népéne-
kek és a magyar csirdds-tincz kétféle viltozata kozt némi Ossze-
fiiggés is kereshets ... Bz Osszefiiggds kideritése nem volna haldtlan
feladat a magyar népjellem gondosabb tanulmanyoz6jénak.

Kanvaro Frrencz.

Erdélyi Mizenm. X. 7



Szemelvények a talmudbol.
— Befejezd kizlemény., —
II. Az agadabol

3. Epizodol: Jeruzsdalem hatasztrofdaja toriénetébil.

(Gittin fol. HBoh—aGh.)

Két férfia, Kameza és Bar-Kamcza (névesere) miatt pusztult
el Jeruzsilem. Vala t. i ott egy férfia, kinek egy Kamcza nevii
baritja s egy Bar-Kamcza nevii ellensége volt. Iz a férfiu egy izben
lakomat rendezvén, igy széla szolgdjahoz: ,Iredj, hozd el (hivd meg)
Kamezit |“ A szolga elméne, de Bar-Kamezit hivta meg. A mint ez
belépett, a hdz ura mdr a lakomdndl ult s gy széla (a belépihoz):
yTe, a ki ellenségem vagy, mit keressz itt? El! ki veled!* Mire
Bar-Kamecza igy felelt: ,Ha mdr eljottem, engedj maradnom, inkdbb
megtéritem azt, a mit enni s inni fogok.“ ,Nem ! szél a hiz ura.
Mire amaz: ,Megfizetem lakomdd felét!* ,Nem!* volt djra a vilasz.
,Ugy hat megtizetem egész lakomdadat!® [ Nem!“ FEzzel kezénél
fogta, felkelni kényszerité s kivezeté. Ekkor gondoli Bar-Kameza:
»Abbdl, hogy az ott il6 tnddsok meg nem gdtoltdk (a gazdit abban,
hogy engem ki ne utasitson), az kovetkezik, hogy inyiikre volt e
dolog; megyek hiat s rdealmakat terjesztek elleniik a csdszari udvar-
nil.* Elméne s igy szdla a (romai) esaszdrhoz: | Fellizadtak ellened
a zsidok !“ Mire amaz: ,Ki meri ast allitani?“ Felelé Bar-Kamcza:
HKitldj nekik egy aldozatra vald dllatot, majd meglatod, hogy bemu-
tatjdk-e ?1“ A csdszdr csakugyan kiildott dltala egy kiovér borjat.
De Bar-Kamecza, mialatt visszatért (Jeruzsilembe), sériilést ejtett az
allat fels§ ajkdn vagy mdsok szerint szemhdrtydjin, olyan helyen,
mely (ha megsériilt) nekiink (az izraclitiknak) hiba szimba megyen,
nekik (a pogany romaiaknak) ellenben nem. A tuddsok mdr most
tgy vélekedtek, hogy be kell mutatni az dldozatot a kormanynyal
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valé bhékesség érdekében. De rvabbi Zekarja, Eukolos fia igy széla
hozzijuk : Azt fogjdk mondani (ez esethdl folyélag), hogy sériilt
allatok is bemutathaték dldozat gyandint.* Ekkor ugy vélekedtek,
hogy meg kell &t (Bar-Kamezit) élni, nehogy elmenjen s elmondja
(hogy nem mutattik be az dldozatot). Mire rabbi Zekarja azt monda :
»EbbSl azt fogjak kovetkeztetni, hogy a ki sériilést ejt egy (dldo-
zatnak) szentelt dllaton, dlessék meg.* (Erre vonatkozdlag mondi
rabbt Jolwnen: Rabbt Zekarja, Hukolos fidnak alizatos gondolko-
zisa modja okozta, hogy hizunk elpusztult, szentélyiink elégett s
hogy mi magunk szimkivetésbe jutottunk.) — Erre (a csdszir) Nerot,
a Caesart, killdotte elleniik.®) Midén ez megérkezett, egy nyilat 161t
el kelet felé, mely Jeruzsilemben esett le; majd nyugot felé I6tt, de
a nyil ngyanott hullott le s igy mind a négy iranyban, de a nyil
mindig esak Jeruzsilemben hullott le (oly esoda, mely villalatinak
sikerét jelezte). Ekkor igy szdlt egy gyermekhez: ,Mondd el szent-
irdsi versedet I“ A fin igy széla: ,Bosszit dllok Edomon (azaz
Rémdn) népem, lzrael dltal. (Heékiel 35, 14.) Ekkor igy szdla (a
romai}: ,A szentnek, diesértessék neve, tetszik szentélyét elpuszti-
tani, de kezét rvajtam akarja letorini (engem megbiintetni).* Fogta
magit, eltivozott s dttért (zsidova lett). Tdle szdrmazott rabbi Méir.

Ekkor (a csdszir) Vespasianust, a Caesart, kiildotte elleniik,
ki hirom évig ostromolta Jernzsilemet. (A falmud itt  elbeszéli,
hogy volt hirom gazdag ember a viroshan, kiknek készletei ele-
gendk lettek volna 21 évre, de a zelétdk mindent elégettek, hogy
a donté catat siettessék. minélfogva nagy éhinség timadt. Az ostrom
idejébdl a kovetkezd epizddot olvassuk :)

Mirtha, Boithus lednya, egy gazdag nd, elkilldé szolgdjait,
hogy hozzon neki finom buzalisztet. Azonban mig érte ment, elad-
tak. Visszajove tehdt s igy szdla: ,Duzaliszt nincs mar, de fehér
liszt még kaphat.“ De miel6tt érte ment, ezt is eladtik. Ujra
visszajitt tehat s monda: ,Fohér liszt ugyan nines mir, de rozsliszt
van még.“ Elméne hit érte, de akkozben ez is eladatott. Ekkor ujra
jelenté: ,Rozsliszt sines mér, csak arpaliszt van még.* De mire
elment érte, az iz el volt mdr adva, Ekkor a holgy felvevé saruit

*) Tacitus és Josephus szerint Nero volt az, ki Vespasianust kiildte

Palegztindba.
T#
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s fgy széla: ,Elmegyek hat magam s utana nézek, ha hozhatnék e
még valami ennival6t.® De ekkor egy darab ganaj ragadt ldbdhoz
8 & meghalt (annyira finnyds volt).... A midén haldokolt, aranyit
és ezfistét mind az utezdra hdnyatd g gy szdla: [Ime, mi hasznom
beléle I* Ez az, a mit a proféta mond (Fzékiel T, 10):  Eaziistjiiket
az utezdra fogjik hdanyni.“

Abba Zikra, a harczias part feje, rabbi Johanan ben Zakkaj
nistestvérének volt fia. Johanan titkon elhivatd 6t magihoz s igy
szola hozzd: ,Meddig fogtok még igy cselekedni s dldoklitek éh-
séggel az embereket (nem akarvin a virost feladni)?* Mire emez
igy széla: ,Mit tegyek? Ha igy szdlanék tdarsaimhoz, megdlnének.
Amaz felelé: ,Ejtsd médjit, hogy kijuthassalk innen; hatha van még
valamelyes segitség.“ Mire emez: ,Tégy tigy, mintha beteg volndl,
hogy az emberek idecsGdiljenck s kérdezdskddjenek hogyléted feldl.
Aztin végy valami biizos targyat s tedd magad mellé s hireszteljék
el, hogy meghaltdl. De tanitvinyaidon kivil senki se jojjon el érted
(hogy elvigyenek), nehogy észrevegyék, hogy konnyii vagy, mert ama-
zok tudjik, hogy az eleven ember kinnyebb mint a halott. Csak-
ugyan igy ton. Be is ment érte rabbi Eleazar egyfel6ls rabbi Jozsua
masfeldl (hogy elvigyék). A mint a kapuhoz értek, a (zeldta) Grok at
akartdk szirni a koporsét, de (Abba Zikra) igy szélt hozzdjuk: ,A
romaiak azt fogjadk mondani, hogy tanitdjukat &tszdrtdk.* Midén
pedig megakartik iitni (megtudanddk, nem-e fog kialtani), igy szdla:
yAzt fogjak mondani, tanitéjukat megiitotték.“ Erre kinyitottik a
viros kapujit s igy kijutott Johanan.

A mint odaért (Vespasianushoz), igy szdla: ,Udv neked, oh
kiraly ! iidv neked, oh kirdly!* De ez felelé: Kettés haldlt érde-
melsz: elgszir nem vagyok kirdly s te annak neveztél; azutin pedig
ha kirdly vagyok, miért nem jottél mar eddig is?* Mire amaz:
,Monddd, nem vagyok kirdly, pedig bizony az vagy (leszel nem-
sokdra), mert ha nem volnal kirily, Jernzsilem nem jutna birtokodba,
a mint irva van (Jesdja 10, 34): ;A Libanon hatalmas dltal esik
el.“ A ,hatalmas® nem lehet mds mint kirdly, a ,Libanon* pedig
nem egyéh mint a szentély. Monddd tovabbd: ha kirdly vagyok,
miért nem jottél mir eddig hozzdm? (Erre feleletem:) A kozottiink
levé zelotik nem engedtek.“ Erre Vespasianus: ,Ha egy mézzel telt
hordé koré kigyo tekerg@znék, nem tirnék-e el a horddt a kigyd
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miatt ?¢ (Miért nem romboltitok le a falakat, hogy a zelétik kény-
szeriiltek volna elvonilni.) Erre Johanan elhallgatott. De rab Joézsef
vagy némelyek szerint rabbi Akiba redja olvasta e versel (Jesdjo 44,
25): ,MeghAtralni hagyja a bileseket s esziket elkdbitja.® Azt kel-
lett volna {. i. mondania: (Az esethen) fogunk valami fegyvert, elta-
volitjuk vele a kigyét s megiljiik, a hord6t (azaz a virost) pedig
békében hagyjuk.:

Ekkozben kovet érkezett Romdh6l, a ki igy széla Vespasia-
nushoz: ,Kelj Gtra! A ecsdszir meghalt, Réma elékelsinek pedig az
a szandékuk, hogy téged iiltessenek a trénra.“ (A talmud itt egy
csodat beszél el, mely Vespasianussal megesett, ki végezetill {gy
sz6lott :) ,En most eltdvozom s mist kiildok ide, de kérj ki vala-
mit magadnak s én megadom neked.* Mondd Johanan: ,Engedd
at nekem Jabne varosit saz ottani boleseket, tovabba rabban Gama-
liel csaladjit és orvosokat, kik meggydgyitsik rabbi Czidokot (a k
héjtiléssel sanyargatta magédt).“ Ekkor rab Jézsef vagy mdsok sze-
rint rabbi Akiba redja olvasta e verset: ,Meghdtriltatja a holcseket
s eszoket elkdbitja “ Azt kellett volna mondania: ,Ugyan hagyd
ezuttal (Jeruzsdlemet békében)!* De rabbi Johanan azt vélte, hogy
Vespasianus ily nagy kérelmet nem fogna teljesiteni s akkor ezt a

csekély engedményt sem tette volna.

4. A feltamaddsrol.
(Szanhedrin fol. 90b s 91a.)

Mondd rabbi Johanan : Hogyan bizonyithaté a halottak felta-
maddsinak eszméje a szentirdsh6l? — Mivel frva van (Otkonye 1V.
18, 28): ,Adjatok bel6le emeléket Aronnak, a papnak.“ Vajjon Aron
orokké fog-e élni, hogy az izraelitik emeléket adjanak neki? Hiszen
el sem jutott a szentféldre ! Ebh6l kivetkezik, hogy ujra életre fog
kelni s akkor az izraelitdk emeléket fognak neki adni. Igy bizonyit-
haté a halottak feltimaddsinak eszméje a szentirdshol. ...

A szadduczeusok egyszer azt kérdezték rabban Gamalielt6l: Hol
torténik a szentirdsban atalds arra, hogy Isten fel fogja tdmasztani
a halottakat ? () megnevezett nekik egy-egy helyet az Otkényvbél,
a profétakbdl és a szentiratokbdl, de amazok nem nyugodtak meg
egyikben sem. — Az Otkonyvh6l ezt hozta fel (V. 31, 16): ,Ime,
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te elpihensz Gseiddel, de majd felkél ... ¢ Ok azonban ellenevetet-
ték: Hatha igy értend§ a mondat: ,.... de majd felkél e nép és
elpartol“?! — A préfétakbol ezt idézte (Jesdje 26, 19): , Feltdmad-
nalk halottaid, hulldim fell:elnel ; ébredjetek és njjongjatok, ti porban
lakozdk 1% Mire amazok: Hitha ez ama hullikra vonatkozik esupin,
melyeket Ezékiel préféta (I 37. fe).) csakungyan életre keltett 2! —
A szentiratok sordbdl erre utalt ;_.-"':'u. én. 7,10): ,Inyed olyan, mint
j0 bor, mely...... megszdlaltatia a halottak ajkait.*  Felelének ama-
zok: Hatha esak dltaliban az ajkak némi mozgdsit érti (de nem
Lhogy maguk a halottalk feltimadnak), a mint rabbi Johanan mondd
rabbi Simeon, Jehoczadak fidnak nevében: A kinek nevéhen vala-
mely tételt emlitenck ezen a vildigon, annak ajkai megmozdulnak a
sirban, miként frva van (u. 0.): ,.... megmozgatja a halottak aj
kait.“ — Végre a kivetkezs verset idézte mekik (Otkinyr V. 11,
21): ,...... mely irint megeskiiditt az Orokkévald, hogy nekik fogja
adni (a szentfoldet)*; nem 4ll  melfel*, hanem  nekik*. Ime a ha-
lottak feltdmaddsa bsbizonyitva a szentird<hdl. — Misok szerint
ebbdl bizonyitotta be: Irva van (w. o. 4, 4): ,Ti pedig, kik ragasz-
kodtok az Orokkévalé ati Istenetekhez, élethen vagytol: ma mindnyi-
jan.“ Azaz: Valamint e viligon élethen vagytok mindnydjan, ngy a
jovis vildgon is élethen lesztek mindnydjan....

Cleopatra kirdlynd egyszer azt kérdezte rabbi Méirtsl: ,Tudom
ugyan, hogy a halottak fel fognak tdmadni, mert frva van (Zsoltdr-
kimye T2, 16): ,Viralni fognak a varosheliek, mint a f5ld nivény-
zete.* De ha feltimadnak, gy mezteleniil avagy sajat ruhdikba 6l-
tozve fognak-e feltdmadni ?¢ Mire amaz: ,Kévetkeztethetni erve a
buzirél. Mar ha a buza, mely mezteleniil temettetett el, annyi ru-
hiba 6ltozve kél ki: mennyivel inkdbh a jamborok, kik ruhdikkal
temettettek el.“ — A rimai csdszdr (mds olvasis szerint egy eret-
nek) egyszer igy szdla rabban Gamaliélhez : ,Ti azt allitjdtok, hogy
a halottak feltimadnak; dm hiszen 6k porrd lesznek, a por pedig
miként nyerhet életet ?¢ Erre (a kérdezd vagy mis magyavizat sze-
rint Gamaliél) ldnya szdlalt fel: Hagyd csak, majd én felelek neki.
Két fazekas lakik a mi vdrosunkban ; az egyik vizbdl, a mdsik
agyaghdl késziti edényeit. Ugyan melyikjik a nagyobb mester?¢
»A ki vizh@l késziti,“ felelé amaz. Mire a ledny: _Mir ha Isten
vizbh6l (ex semine) tud embert teremteni, dgy anndl inkibb tudhat
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agyaghdol (porbdl) [“ — Rabbi lzmael iskolija e kérdéshen az iivegril
kivetkeztetett imigyen: Ha még az fiveg is. melynek készitésén
esak  embert elme firadozott, mdo Gsszeforraszthato, ha eltoritt:
mennél inkdabb (tdmadhat fel) nz ember, kit Isten szelleme alkotott !

Egy eretnek egyszer igy szdlt rabbi Amihoz: ['Ti azt dllitjatok,
hogy a halottuk feltdmadnak: #dm hiszen 6k porvd vilnak, a por
pedig hogyan kelhet életre?* Mire amuz igy szdla: ,Hadd mondjak
¢l néked egy hasonlatot. Volt egyszer egy kirdly, ki azt mondd szol-
gainak : ,Menjetek, épitsetek nekem egy tdgas palotit, de oly he-
Iyen, hol nincs se viz, se fold.* A parancs teljesiilt, de a palota
csakhamar dsszeomlott. Ekkor ismét azt paranesold szolgiinak a ki-
raly, hogy épitsenek neki palotit oly helyen, hol viz is, fold is elég
van. Ok erve azt mondik, hogy ezt nem tudjik. Ekkor megharagu-
dott redjuk a kivdly s igy szdla: A mig nem volt se viz, se fold,
tudtatok épiteni; most, hogy mindkettt biven van, nem-e kellene
inkdbb tudnotok 7<% —— De ha nem hiszesz nekem, menj ki a me-
ziire s nézd az egeret, mely ma még félig has, félig fold; holnap
mdr, a mint teljesen kimdszott anyja méhéhdl, csupa his lesz. Ne-
hogy pedig azt hidd, hogy erre sok id& kell. Ama hegyen most esak
egyetlen egy csiga van; de mihelyt esni fog, teli lesz velitk a hegy.**)

FEgyszer egy masik evetnek igy szidlt Gubila ben Puasziszdhoz
(a ki papos volt): ,Jaj nektek, ti biindsok, kik azt allitjatok, hogy
a holtak fel fognak timadni! Hiszen az él6k meghalnak'— s a hol-
tak feltamadndnak ?!1* Mire amaz: jJaj nektek, ti biinosok, kik azt
allitjitok, hogy a holtak nem fognak feltimadni! Ha azok, kik egy-
iltalin nem léteztek, életre kelnek (megsziiletnek). mennyivel inkabb
azok, a kik mar egyszer éltek ?!“  Biindsnek mersz nevezni?* szélt
ez. ,Ugy megriglak, hogy belapal a papod!® ,0Oh, ha te azt fud-
nad — viszonzd a pipos — iigyes orvos volndl s nagy jutalmat
nyerné] ¥

5. Tudomdnyos csevegésel.

(Ugyanatt fol, 91ab).

Antoninus csdszir egyszer azt monda rabbi Jehudanak, a pat-
viarkanak: LA test és lélek egyarint felmentethetik magukat az

#) Tanulsdg: Ha Isten tud ex semine embert teremwteni, ammdl inkdbh
kell, hogy tudjon porbdl.
##) Miért ne tudnd tehat Isten a holtakat végtén életre hivni?
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itélet al6l. A test ugyanis azt mondhatja: A lélek volt a vétkes,
mert fme midta elvalt tédlem, érzéketlen k& gyandnt fekszem a
sirban“. A lélek viszont igy szdlhat: A test volt a vétkes,
mert midta elszalltam bel6le, ime maddarként repdesek a levegihen.”
Mire Rabbi: ,Mondok egy hasonlatot. Volt egyszer egy kirdly, ki-
nek gyonyorii kertje s abban szép zsenge gyiumolesei valinak. Ezta
kertet két Gr gondozdsdrva bizta, kiknek egyike béna, mdsika vak
volt. Egyszer azt mondja a béna a vaknak: ,Te, én szép gyiimiles
zsengéket litok a kertben ; jer, végy fel valladra, szedjik le a gyii-
mélesit s egyitk meg.“ Ugy is tértént. Egyszer csak eljé a kert tu-
lajdonosa s kérdezdskiodik a szép érett gyiiméles feldl. Mire a vak:
»Hét van-e nekem — ugymond — szemem, hogy lithatnim gyii-
molesidet ?“ S a béna : ,Hit van nekem ldbam, hogy utdna jarhat-
nék ?*  Fogta magit a kivdly, véllira tilteté a vaknak a héndt és
egyforman biinteté meg Gket. — Isten is fgy veszi el6 a lelket,
visszahelyezi a testbe s egyiittesen itél felettitk, a mint irva vagyon
(Zsolt. 50, 4): ,8z6l az égnek felillv6l és a f6ldnek, hogy egyiitt
itéljen felettitk (tulajdonképen: .... hogy megitélje népét)“. ,Szdl
az égnek felilr6l“ — ez a lélek ; ;s a f6ldnek sth.....* — eza test.®

Mas alkalommal gy széla Antoninus Rabbihoz: ,Miért kel fel
a nap keleten s nyngszik le nyugaton ?¢ Mire ez: ,Ha forditva
volna, nemde, akkor is kérdeztél volna ? !4 Mire ismét Antoninus:
olgy értem a kérdést: Miért nyugszik le a nap nyugaton (s nem
tér el6bb vissza ismét keletre, hogy ott nyngodnék le)?¢ Felele
Rabbi: ,Hogy iidvizilhesse az § Urdt, a mint {rva vagyon (Nehemia
9, 6): ,Az égnek seregei maghajolnak elétted.® Erre ismét Antoni-
nuns: ,Ugy hat, a mint az égbolt kizepére ér, tdvizolné Urdt s
aztin rogtén nyngodnék le ott!* S ujra Rabbi: ,(Ez nem lehetsé-
ges) a munkdsok s az utasok miatt (a kik nem tudndk, mely pilla-
natban fog a nap hirtelen eltinni.)

Ismét méskor a kivetkez8 parbeszéd folyt le kettejilk kozott.
Antoninus: ,A gonosz indulat mikor nyeri el uralmat az emberben,
képzidésekor vagy pedig sziiletésekor 7 Rabbi : ,Képz&désekor.“ Anto-
ninus : , Akkor hét taszitand szét (az embryo) az anyaméh falait s jonne
ki?! Tehit mégis esak a sziiletés perezében j& beléje a gonosz indulat.«
Rabbi : ,Igazan, erre a dologra Antoninus tanitott s a szentirds is tdmo-
gatja nézetét (Otkonyv 1 4, T): ,Az ajténdl leselkedik a vétek.
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B) Apro koézlemeények.

I. Egységes szempontokbél
1. A munka méltatasa.

A ki keze munkdja utdn él, érdemesebb mint a tétlen isten-
féls. (Ber. 8 a)

A munka oly nagy valami, hogy megtisztelés arra, ki neki él.
(Ned. 49 b)

Szép a tudomdnyokkal vald foglalkozdis, ha kézi munkival
egyesiil. (.—fbot- II. 2

Ha nem volna sz6lélevél, gy sz6lifiit sem lehetne (Chull. 92 a)

Lehet drigasdg hét évig, mégsem fog kopogtatni a kézmives
ajtajan. (Szanh. 29 a)

Miként kitelessége az apanak, hogy fiit tudominyra nevelje,
tgy kiteles 6t kézi mesterségre is tanittatni. (Kidd. 30 b)

A ki fidt nem tanittatja mesterségre, olyan, mintha zsivdany-
nak nevelné. (U. 0. 29 a)

A kézmiives munkakozben nem koteles folallani még  tudds
férfia eltt sem. (U. o. 53 a)

Ha a munkdsok a fa csiicsan vannak elfoglalva, tgy elvégezhe-
tik ott kiteles imajukat, a nélkill hogy le kellene szillniok. (Ber.16 a)

Isten mindenkiben rokonszenvet éhresztett valamely mesterség
irdnt. (U. 0. 43 b)

Egy mesterség sem hidbavald, egyik sem fog megszlinni soha-
sem, Boldog, kinek csalddja tisztességes mesterséget iiz; boldogtalan,
kinek csalddja aljas mesterséghtl él. A térsadalomban egyarint sziik-
ség van illatszerkereskedGkre és timdrokra. (Kidd. 82 b)

Jobb magot elvetni, mint gabondt vésdrolni: siess hit s végy
szantofildet. (Jeb. 63 a)

Bir szantéfold és gabona csekély értékiiek, mégis jobb a fold-
mivelés, mint a kereskedelem, mert amaz biztos és maradandd j6lé-
tet tesz lehetGvé. (U, 0.)

Aki a fold rabszolgdjavd teszi magdt, jollakik. (Szanh. 58 b)

Add el a foldet a nydjért, nem a nydjat a foldért. (Chull. 84 a)

Aki meg akar gazdagodni foglalkozzék wmarhatenyésztéssel.
{_ U, 0. 84 b}

ila konnyen akarsz tdltenni apai 6rokségeden, oltozkiodjél a
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romaiak modjara, élj finom edénynyel és bizd driga marhdidat béve-
sekre feliigyelet nélkill. (U. o.)

Minden mesterséghen egyarant van gazdag és szegény; itt min-
den az érdemtdl figg. (Kidd. 82 b)

Sohasem lattam gylimolessziritd szavvast, teherhord$ oroszlint,
kalmirkodd rokdit. Ha mindezek mdgis gond nélkiil élnek meg, holott
az embert szolgdlni hivatvdk, mennyivel inkdibb élhetnék gondtala-
nul én, kinek rendeltetése a Teremtdt szolgalni, ha életem kifogas-
talan volna. (U. 0.)

2. Becsiiletesséy.

A midén az ember Isten itéloszéke elé keriil. azt kérdezik
téle: ,Lelkiismeretes voltil-e az adds-vevésben?* (Subb. 31 a)

Igen-ed @szinte legyen s nem-ed is Gszinte. Ne beszél] mast
gzaddal, mint a mi a szivedben van. Isten felelGsségre fogja vonni
azt, ki nem dll szavinak. A ki szavit meg nem tartja, a lelkiisme-
retesség ellen vét. (B. mecz. 49 a)

Nem szabad poganyt sem sziéval megesalni, anndl kevéshbé
tettel. (U. 0. 70 a)

Felebaratod becsiilete és vagyona oly kedves legyen eldtted,
mint a magadé. (4b. II, 15. 17)

A ki tolvajtél elvesz valamit, maga is részese a lopisnak s
kdrtéritéssel tartozik. (Ber. 5 b)

Az értéknek hatodrészén til nyereséget venni csalis és az
ilyen szerzGdés semmis, (B. bath., 89 ab)

Ne vegyits a j6 arik kozé rosszakat. A legnagyobb biinds az
ki a mértékkel csal meg. (U 0.)

Az dllamot nem szabad addval vagy vammal megesalni. (B,
Jeewnan. 113 a)

Az allam térvénye torvény. (Gittin 10 b)

A foldi uralom olyan, mint a mennyei. (Ber. DS a)

Aki a tolvajnak vagy uzsordsnak csupdn szébeli megbdnisival
heéri, az balga. Teljes meghdnds résziikrsl csak az volna, ha annyit
adndnak vissza, a mennyit mastl elvettek. (B. kamm. 94 b)

Ne akarj véasdrolni, mikor nines pénzed. (Pesz. 112 b)

Aki nzsordra ad kélesin, annak vagyona ingadozd alapon 4ll.
(B. mece. 71 a)
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A tudos, kinek belseje nem olyan mint  kitlseje, nem fudds.
(Sdma T2 b)

8. Jotékonysdg.

Jotékonysdg — tiobb mint minden dldozat. (Jdma 49 a)

A ki nem érez irgalmat bdavmely Isten teremtménye ant, az
nem is ember, (Béesa 32 b)

A ki embertérsai irint irgalmas, az irgalmat talilaz égben is;
de a ki nem konyorill embertarsain, az felillrdl sem virhat konyo-
viiletet. (Sabb. 151 b)

A ki kivonja magit a jotékonysdg addja alél, — mintha bél-
vianyimaddsra adni magat. (Keth. 68 a. B. bath. 10 a)

Harom dolgon alapul a vildg: tanulmanyon, istenitiszteleten és
kinybriiletességen. (Ab. 1, 2)

Kinyoriiletességen  kezdddik a szent tan, konyoriiletességgel
végzidik is. (Szdta 14 a)

Tard ki hézadat a szegények szamidra, legyenek 6k csaladod-
nak tagjai. (Ab. 1, D)

A ki titokban 4d alamizsnit, nagyobh Mézesnél. (B. bath. 9 b)

A ki azért 4d alamizsnit, hogy a vilig eldtt vele kérkedhes-
sék, biint kivet el. (U. o. 10 b)

A ki koleséin dltal segélyez, nagyobb érdemet szerez, mint a
ki alamizsndt ad. (Sabb. 62 a)

Keveset ad, ki sokat, de kedvetleniil ad. Ellenben sokat ad,
ki keveset, de nydjas avczezal ad. (B. bath, 9 b).

Ha a szegény bogvikat it le az olajfa cstesirdl s valaki lent
elszedi eliile, gy ez erfszakos eltulajdonitisnak tekintendd. (Gitf. 61 a)

A jotettet csak a benne foglalt szevetethez képest jutalmazza
meg Isten. (Szukka 49 b)

£. A pogdanyokhoz vald viszony.

Az erkilesi viligrend parancsolta kitelesség, barmely nemzeti-
ségii szegényt lzrael szegényeivel egyiitt segélyezni, betegeiket dpolni,
halottaikat eltemetni, (Gitt. 61 a)

Bilvdny littira a jambor igy fohdszkodik: ,Dicsértessél. 6h
Isten, ki tiirelmes és elnézf vagy azok jrdnt is, kik akaratod ellen
cselekesznek.® (Ber. 57 b)
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A ki pénzét inkdbb kolesonzi poginynak, mint zsidénak, mert
amattol kamatot vehet, biint kiovet el. Teva van (Zs. 15, B): ,Ki
szallhat fel szent hegyedre? A ki az egyenes uton jir...* és nem
ad uzsorira még poginynak sem. (Makk. 24 a)

A ki pogany bileset lit, gy imaddkozzék: ,Dicsértessél, éh
Isten, ki bilesességedbdl az emberi teremtményeknek is juttattdl.©
(Ber. 58 a)

Minden népnek jamborai részesiilnek 6rok tidvosséghen. (Szanh.
105 a)

Ha valahol szegény zsiddk és poganyok vegyesen laknak s
alamizsnat gytijtenck szdmukra, tigy az azt szétosztd bizottsigha ép
ugy vélasztandék be poginyok, mint zsidék. (Jerus. Gitt. 47 c)

)Ti_"nrvénytelen kamatot poganytél sem szabad kovetelni. (B. mecz,
70 b

Hiszda rabbi el6re kiszont a poganynak is. (Gittin 62 a)

.E:lJ bélkében mindenkivel, még a pogdnynyal is. (Ber. 17 a)

5. A nd.

A kinek neje nincs, annak nincs sem Orome, sem alddsa. sem
timasza, sem hékessége. (Jeb. 62b.)

A ki nejét jobban szereti mint énmagit s gyermekeit jo ttra
vezeti, aira red illik a szentirds szava (Jdb D, 24): ,Bizonyos vagy
benne, hogy héke lakozik hajlékodban.* (U. o. Szanh. TGb.)

Csak ha kiismerted, vedd el a nét. Szallj alibb egy fokkal s
onnan végy ndt; szallj feljebb egy fokkal s ott szerezz haritot.
(U. o0, 63a.)

Isten mentsen egy dologtél, mely vosszabb a haldlnal. S mi
rosszabb a haldlndl ? A zsémbes nd. (U. o.)

A ninek féérdeme, hogy visszatart benniinket ballépésektil
s hogy gyermekeinket felneveli. (U. 0.)

Sohse hintsa a férj nejét, mert kénnyen fakad sirdsra s a biin-
tetés sem marad el sokd. (B. mecz. H9.)

Ha néd kiesiny, hajolj le hozzd s gy susogj fiilébe. (U o.)

Az oltir maga kéinnyezik annak szerencsétlensége folott, ki elst
nejétsl elvilik. (Szanh. 22a.)

A kinek els6 neje meghal — mintha a vilig sotétednék el
kériilotte. (U. o.)
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Mi sem potolhatatlan ; csak az elsd szerelem tirgya az. (U. o.)

A férj esak nejét6l, a ng ecsak férjétl hal el (a rokonsdg
kiizombas). ({I. 0. 22b.)

Az ember kevesebbet egyék és igydk, mint a mennyit elbir:
gy dltozkodjék, a hogy tehetsége engedi; jobban becsillje meg a
nejét s gyermekeit, mint a hogy teheti; mert ezek téle fiigenek, &
pedig Istentdl figg. (Chull. 84h.)

Isten a nét tobb jozan dszszel aldotta meg, mint a férfit.
(Nidda 45b.)

Inkabb mint a férfit illeti meg a nét az isteni igéretek nagyobh
része. A né fogja rd a gyermekeket a tanuldsra, § Gsztinzi férjét a
féiskolik ldtogatisdra s mialatt visszajivetelét virja, a hizi teendd-
ket litja el: mindez b6 forrdsa a nd érdemeinek. (Ber. 17a.)

Légy buzgd a nd meghecsiilésében, mert § az, ki Isten dldisat
hizadba hozza. (Jeb. 63a.)

A jambor nékérdeménél fogva viltattak meg az izraelitik Egyip-
tombél. (Szdta 11h.)

Csak tetteinél fogva igazdin szép a né. (Sabb. 25b.)

Asszonyok ! Legyetek szemérmetesek — még férjetekkel szem-
ben is. (U. 0. 140b.)
Hézam — ez az én ném! (Joma 2a.)

(tazdag az, kinek derék neje van. (Sabb. 25b.)
A kinek neje nines, az nem ember. (Jeb. 63a.)
Ha férj és né hivek egymdshoz, tgy Isten honol niluk.

(Szdta 17a.)

6. Tdirsadalmi élet, erkilesilk.

Légy értelmes az djtatossigban is, felelj szeliden, haragodat
csillapitsd, élj hékében testvéreiddel, a szomszédokkal, minden ember-
rel, még pogianynyal is. Ilyképen szeretve lészel az égben, kivanatos
a f6ldon s mindenkit§l kedvelt. (Ber. 17a.)

Héromféle ember erényét hirdeti maga Isten az égben: a
fiatal emberét, a ki nagy vdroshban lakik s tiszta erkélesii marad,
a szegényét, ki a taldlt joszdgot visszaadja, a gazdagét, ki jovedel-
mének egy tizedét lelkiismeretesen elajindékozza, a nélkil hogy
ezzel dicsekednék. (Pesz. 113a.)

A ki megalizkodik, azt felemeli Isten; a ki fenhéjizo,
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azt Isten lesijtja. A ki a nagysigot keresi, attél elfut; a ki fut
t6le, azt folkeresi, A ki szorvitju az idét (alkalmat), {élreszorul; a ki
féiveszorult, eljon az & ideje (alkalma). (Erubin 13b.)

Nem elég Isten szemeiben drtatlannak lenni: az drtatlansieot
az emberck elott is ki kell mutatni. (Jer. Sek. 111, 2)

Boldog, ki meghal tgy, a mint sziiletett, az drtatlansig tisz-
tasdgaban. (B. mecz. 107a.)

A jimbornak nem kell emlékks: szavai (és tettei) Grzik meg
emlékét. (Sek. 4h.)

A ki erényes akar lenni, Isten tdmogatja azt; a ki a biin
isvényére akar lépni, annak is megnyilnak a kapuk. (Sabb. 104a)

A ki elGsegiti a jot, nagyobb az, mint a ki maga tesz jot.
(B. bath. Ya.)

Ha szenvedélyeidet ismételve elnyomtad, Grikre megszabadiltl
a bnt6l. (Joma 38b.)

Szeresd azt, ki hibdidra figyelmeztet, inkdbb, mint a ki sziin-
telen diesér. (Ab. di ». Nath. 29.)

Beesiiljétek meg a szegények finit: dltaluk gyarapodik fényben
a tudomdny. (Ned. Sla.)

A ki bdntalmazisra nem felel, annak iigyét Isten villalja el.
(Gritt. Ta.)

Inkdbb vettesd magad mészégetiihe, semhogy mdsokat nyilvi-
nosan megszégyenits. (Szdfa 10b. Ber. 43b. Keth. 67a.)

A ki felebaratjat nyilvinosan megszégyeniti, nines része annak
a jivG élethen ; hasonldé § a gyilkoshoz, mert a megszégyenittetnek
elfut a vére. (Szanh. 107a. B. mecz. HSb.)

Inkdbb tedd iinnepedet hétkéznappd, semhogy emberekre szo-
mlj. (Sabb. 118a. Pesz. 112a.)

Kitelesség, a haldoklé rendelkezését teljesiteni, (Keth. 70a.)

Az ember mit se izleljen, mielGitt barmat meg nem etette,
(Gitt. 62a.)

Imadkozzal az uralkodé tdvéért, mert félelme nélkdl egyik
ember a misikat elevenen nyelné el. (Ab. III, 2))

A kiralyt duplan kell tdvozilni. (Gitl. 62a.)

A ki a betegen litogatdsival nem enyhit, olyan mint a gyil-
kos. (Ned. 40a.)
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Sohse mondj ki olyasmit, ami az illem ellen valé. (Pesz. 3a.)
Epits hdzat, iiltess sz6l6t, azutdn nsiilj meg. (Szdtn 44a.)*)

II. Vegyesek.
7. Aranymonddsok, aforizmdl, kizmonddsol sth.

Az ember mindig hajlithaté legyen, mint a nid s ne kemény,
mint a czédrus. (Taan. 20a.)

Nem a hely teszi tiszteltté az embert, de az ember a helyet.
(U. 0. 21b))

A mit nem akarsz, hogy veled tegyék, ne tedd azt masokkal.
(Sabb. 31a.)

Dégot nytizzal az utezén s emberekre ne szorulj. (Pesz. 113a.)

Miért iilik meg a babiloni zsidék az iinnepeket deriiltebb han-
gulatban ? — Mivel szegények. (Sabb. 145b.)

Jol illik a szegénység lzraelnek. (Chug. 9b.)

A hazdban a név, a hazin kiviill a ruha (teszi tiszteltté az
embereket). (U. o.)

A magiba zarkozott boleseség pusztai mirthushoz hasonlé, mely
senkit sem orvendeztet meg. (R, has. 20a,)

Mikor a bor bemegy, kijd a titok. (Szanh. G3a.)

A bornak vér a vége. (U. o. T0a.)

A haragt6l megtriil a boles, a préféta elnémul. (Pesz. GGb.)

A harag el6tt Isten is semmi. (Ned. 22h.)

Az emberi nagysdg dnmagdnak sirja. (Pesz. 87b.)

A gtgosr6l azt mondja Isten: Jin és & nem élhetiink egyiitt
a vildgon.“ (Szdte ba.)

A gbgibs ugy tesz, mintha Istent nem tiirhetné meg maga
mellett. (Ber. 43b.)

A gbgisség észbeli szegénységre vall. (Kidd. 49b.)

Négyféle ember nem ismerheti az Istent: a ginyolédd, a kép-
mutaté, a hazug és a rdgalmazé. (Szita 42a.) :

Négyféle embert nem érthet meg az emberi elme: a biiszke
szegényt, a tettets gazdagot, az erkélestelen aggot és a fislebbvalét,

*) E rovatba valé volna a negyedik misna-rendnek egy egész: 5, illetve
6 fejezetbdl 4116, Abot czimii traktdtusa, mely azonban minden zsidd imakonyy -

ben megtalilhato.
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a ki cesak parancsokat osztogat, de maga nem torGdik mdasok javi-
val. (Pesz. 113b.)

Mennél nagyobb valaki, annal nagyobbak a szenvedélyei.
(Szukka H2a.)

A jollakott szenvedély mindig ¢hes; az éhes viszont jollakott.
(17, 0. 52b)

A szenvedély mindennap megijul és megifjul az emberben.
(Kidd. 30b. Szukka 52b.)

Kis didkok megélesitik a nagyoknak az eszét (ha egyiitt tanul-
nak), miként az apréfa eldsegiti az dregfanak fellobbandsat. (Taan. 7a.)

Miként a viz a magashol folyik ald a mélységbe, tgy a tudo-
many is csak szerénységhen maradhat fenn. (U. o))

A bitszkeség a gyéngeségek dlarcza. (Meg. 29a.)

A hallgatds a bileshez is illik, mennél imkibb a balgihoz.
(Toszifta Pesz. VIIL)

Ha beszélni egy forintot, vigy hallgatni két forintot ér. (Meg. 18a.)

A szemérem a biint6l valé irtézdshoz vezet. (Ned. 20a.)

A szemérem szép ékessége az embernek. (U. o.)

Magad el6tt még jobban szégyeld magad, mint mdsok eldtt.
(Taan. 15b.)

Az igazi szegénység az ész szegénysége. (Ned. 4l1a.)

A kinek esze van, mindene van; a kinek esze nincs, mije
van? A kinek esze van, minek van hijival? A ki az eszének van
hijaval, mije van? (U. o0.)

Ha itt vagyok én (valamely dolognal szivvel-lélekkel), minden
itt van; ha ¢r nem vagyok itt, ki van itt? (Szukka 53a.)

A hova az ember kiviankozik. oda viszik 6t ldbai. (U. 0.)

A nap riovid, a munka sok, a munkasok restek, a bhér magas,
a gazda sirget. (Abot 11, 1D.)

Jaj, a kinek nincs hdza s a hdz kapujin dolgozik! (Sabb. 31b,)

oFdradoztam, de sikerteleniil* — ne hidd azt! (Meg. 6b.)

A becsiiletesek nagyra vanunak vagyonukkal, mivelhogy nem
veszik el a mdsét. (Sedta 12a.)

Haromféle természetes vonzalom létezik: az ember vonzalma
sziil6foldjéhez, a férfi vonzalma nejéhez, a vevé vonzalma a visdr-
lott térgyhoz. (U. o. 47a.)
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Héromféle élet nem élet: azé, a ki masra szorul, a papues-
héisé s a betegeskeddé. (Bécza 52b.)

Ha valakit balkezeddel eltaszitsz, jobboddal vond vissza magad-
hoz. (Szdta 47a.)

Tiz pinttel jutott a vilignak a pletykaskodasbél, abbdl kilen-
czet a nok foglaltak le. Alomsznszéksig is tiz pinttel, ebb8l kilen-
czet a cselédek vettek ki maguknak. (Kidd. 49b.)

Ha ketten czivakodnak, gy a ki elébb hallgat el, bizonyira
elékeldbb szirmazasi (U. o. T1h.)

A ki tanuk nélkill kilesoniz, masokat hoz kisértetbe. (U. o))

Ki az, a ki maga vesz magdnak urat? Az apa, ki médg életé-
ben mond le vagyonirél gyermekeinek javara. (B. mecz. T5h.)

Hédrom dologrél ismerhets fel az ember: erszényérsl, pohari-
rardl és haragjardl.

A madarak is ismerik (és utdljak) a fosvényt. (Széfa 38b.)

A szerencse eltaszitja magatol azt, ki erfszakkal akarja meg-
ragadni, s felkeresi azt, ki nyngodtan vir red. (Ber. (4a.)

A sziv és a szem a hiinnek iigyndkei. (Jer. Ber. Gb.)

A szemtelenség egy korona nélkiili urasdg, (Szanfi. 10Da.)

A szemtelenség még Istennel szemben is megdll. (U 0.)

A boltajtéban (a hol osztogatnak) mindenki atyafi és jobarit;
a szegénység ajtajanal senki. (Sabb. 32a.)

Ne bantsd a részeget: elesik az magdtdl is! (U. o.)

Egyetlen pénzdarab is nagy lirmdt esap a perselyben. (B,
mecz. 85b.)

A myrthus még a tivisek kizitt is myrthus marad s mindig
myrthus a neve. (Szanh. 44a.)

Ha egy gazember ezirdgat, szamlild meg fogaidat. (Chull. 127a.)

A tuddsok versengése a tudomdnynak élete. (B. bathra 22a.)

A legszebb elégia az, mely sivdsra fakaszt; a legjobb heszéd,
mely a nagy tomegre hat. (Ber. Db.)

Ne tekintsd a korsét, hanem a bort, mely benne van. Lehet
i) korsé, melyben ¢ bor van, s régi korsd, melyben 4j bor sines.
(4b. IV, 27)

Ha ifjak azlpuow gdk: épits, és vének: rombolj, fogadj szt
a véneknek és ne az ifjaknak, mert az ifjak épitése rombolis s a

Erdélyi Mazeam, X. b ]
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vének romboldsa épités; ldsd Rehdbeam esetét Kir. I k. 12, fej.
(Neddrim 40a.) ;

A szenvedély tisztességtuddan mint a vindor megy el mellet-
ted, szerényen mint vendég lép be a hdazba s mint Gr viselkedik
benne. (Szukka D2b.)

Bolondnak, vaknak nincs szégyene. (B. kamma 8Gb.)

A megfejtetlen dlom olyan mint a fel nem nyitott levél.
(Ber. Hba.)

Inkdbb kivan a tehén szoptatni, mint a borjii szopni (tanitd
és tanitvany). (Pesz. 112a.)

Ha fiiggni akarsz, magas fara akaszd magad (kivals tuddstdl
tanulj). (U. o.)

Ne f6zz¢l a mas fazekival (tilos szerelemrél). (U. o.)

A kitba, melybél valamikor ittdl, ne dobj kéezot (B. kamma 92h.)

zen a dolgon eret kell vigni (nines vendjén). (Jer. Seb. III, 1.)

Minek délben gyertya ? ! (Chullin GOb.)

A nagy Gczedant is meg tudja édesiteni (a dicsekviirdl) Jer. Ab.
zira 11, 9.)

Ez az ireg okos s kése éles (iigyes debattenr). (Jer, Nidda 19D.)

Jol megtoltott bolt (tuddsrél). (it 67a.)

Repiil§ teve, tii fokin dthizott elefint, aranybol vald fa (til-
zis jelolésére). (Ber. HDD.)

Exyenr MArvis.



Szécsényl Tamas, erdélyi vajda.

(1209-- 1354 )

Noégradmegyei Szécsényi Fulko comes 125D, august. 16-dn 1)
lép fel legeldiszor Gnalldlag. Mindent, a mit rdla tudunk, e par széba
foglalhatunk ossze: a Kathyz (Kachich) nemzetség ivadéka és tekin-
télyes kizbirtokos volt.

Nemzetsdége az § kordban meglehetds vagyonos volt ; tagjai szdma
igen tekintélyes.

Tizenhat évvel késibb, 1271, jun. 28-in *) a nemzetség tagjai
az esztergami kiptalan elitt birtokuk felosztisa ezdljibol egybegyiilnek.

Fulko fai: Mihdly comes, Furkas mester és Zoloch cgyrészril,
masrészrdl Klids fia Péter comes, Simon bin fia Simon és Leustdeh
fia Miklés comes a ndgridmegyei Liberese, Gardb, Proche és Szalatna
nevii helységelk miatt porilvén, a nevezett napon olyként egyezked-
tek meg, hogy Fulko fiai a fennemlitett birtokokat megkaptik.

Farkas, az okirat sorrendje szerint, Fulko mdsodik fia, nemso-
kira nagyobbitotta birtokat, a mennyiben 1274, april 27-én %) Zich
nb. Pdsa fia Posival csereszerzidést kotott, Posdnak Nogradmegyé-
ben a Szdécsényi uradalomhoz tartozé Géez, Rimdcz és Almds nevii
helységei s azonkiviil Széchényhen nagyobbh telkei voltak, melyeket
Farkasnak, a Sopronmegycéhen fekvé 200 mérkira beesiilt Krakkd-ért
s Farkas részéril redfizetett 60 markaért, engedett at. Krakldt Farkas
annak idején kirdlyi adoményozis ntjin kapta.

Farkas mdr régota részesiilt kirdlyi kegyben; a horsodmegyei
Mucsony-t szintén kivilyi adominyozdsnak kiszionhette. 1275-bhen pe-
dig Ratold nb. Olivér és Leustich a kirily elé léptek, hogy a ré-

1) Knanz, Mon, eccl. Strigon. 1. 423,
% Wenzel, Avpadkori 0j okminytdr VIII, 353, 364.
%) Sopronmegyei oklevéltir 1. 39,
s
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szitkre elGnyis és szitkséges Mucsonyt nekik adja. IV. Ldszlé e ké-
régitket teljesitette, egyuttal Farkasnak széesényl birtokdt nagyobbi-
tofta, a mennyiben Mucsonydrt egynehiny ndgridi varvjobbdgy szé-
csényi birtokdt neki adomidnyozta. 1)

Farkas nemzetsége azelétt még a nogridmegyei Losoncz is bir-
tolkidban volt.

Alig foglalta el 1V. Liszlé a tront, s mar is Leustach fia Miklos
és Farkasunk a tobbi rokonok nevében azon kéréssel fordultak hozzi,
hogy Losonez birtokiba helyezze ket vissza. Kérésitket azzal in-
dokoltik, hogy Losonez agyis Gsi birtokuk s hogy nem a maguk hi-
bajabdl vesztették el. A kérelmezidknek hatalmas partfogoik voltak
az udvarndl, kik keresztiil vitték, hogy a ténydllist nem 1smerd fiatal
kirily, Losonezot eddigi torvényes tulajdonosaitol, Tomaj nb. Dénes
volt nddor fiaitdl elvette s a Széesényieknek adta. 1277-ben viltoztak
a viszonyok. Habsburgi Rudolffal kitott héke alkalmival orsziggyi-
lést tartottak fGuraink, a melyen a losonczi birtokkérdést is szelliz-
totték, Felviligositottik a kivdlyt a feldl, hogy Farkas és Miklds
elGdel birtoka volt ngyan Losonez, de csaliduk felségsértés, illetileg
Gertrud kirdlynd meggyilkoltatdasiban valo yészvételiil niatt elvesatet-
ték, s hogy TI. Andris és utddai e birtokot Dénes niadornak, illetve
fininak adomdnyoztik. K felviligositis alapjin Lidszld az adomdnyo-
zast revoecilta, s Losonczot Dénes fiainak visszaadta 2)

A Dbirtoka gyarapitisiban firadhatlan Farkas egyrvészt e veszte-
ség miatt, mdsrésat azért, hogy a kezében maradt birtokot megszi-
larditsa, és a rokonaival valé birtokkizisséget a legkisebb fokra re-
dukilja, avra tivekedett, hogy mind a maga, mind pedig egyenes
utédainak nem jo hivben dll6 rokonsigival legizoldltabb dllist fog-
laljon el.

Elsé gondja az volt, hogy III. Andris uralkoddsa alatt: test-
véreit, wnokaiescseit ds oldalvokonait azon nyilatkozat megtételére
birja, hogy Szécsényben s annak kirnyezetében 1évi szerzett birto-
kaikban semmi vészitk sinesen s hogy kitlinisen Szécsényi, rimodezi
és almdsi birtokaiban soha sem fogjik hdborgatni, ®) Iparkodott to-

1) Wenzel XII. 131.
) Hazai okminytir VI. 257, do. 1280, aug, 10. és VIL 165, do. 1277,
3) Wenzel X. 25 do. 1291, és 121 do. 1203,
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vibbd, hogy Széesényben birtokait szaporitsa s lehetdleg sok foldet
Gszevasdroljon 3 fgy pl. o mint 1204-ben1) a ndgridi varjobhigyok-
t6l 25 markdért egynehdny holdnyi széesényi fildet vett.

A 90-es édvek kizepén Farkassal, mint a nyilvinossig terén mi-
kodé emberrel taldlkozunk. 1295, (nov. 24-6én) és 1296-ban 2) tibb-
szor vdlasztott bird: 1298-ban a kivdlyné {fépohirnok-mestere, mely
méltdsdgdban Andris kivdlylyai az 1291-iki okivatot dtivatja. ) 1299,
Jul. 31-én Istvin al-orszighird elntkséga alatt a birdi kar egyik
tagjaként szervepel. 4| Ugyanazon évhen dsszes rokonaitél ismételten
kéri azon kotelezi kijelentést, hogy 6t is, drokoseit is Széesény, Ri-
mocz, Géez és Almis egyeditli birtokosainak tekintik s e josziagokra
soha semminemii kisveteldsekkel nem fognak fellépni. Kz alkalommal
fiait a. kivetkez sorrendben emliti: Janos, Tamnds, Mihaly, Miklds,
Péter, Istvin, Leustdch ésBaldzs. ©)

1300-ban az dreg Farkas vizsgdlobivd ¢); 1501, maj. 18-an test-
vérének, Mihdly, drdhi Tamis elleni tigyében bizalmi férfid. 7) Kz az
utolsg hir, mely réla szdl. Valdszinilleg nemsokidra 1301, utin meg-
halt. Neje nevét nem ismerjik. Nyolez fia koziil Tamds az, a kinek
életképét itt megrajzoljuk.

* £
#*

Az oreg PFarkas hosszii évek sorin dt arra torekedett, logy
magat és fiait a tobbi rokonaitdl JehetGleg elkilinitse. Tazen torek-
vése fia magatartisiban talilja magyarizatit, a ki fivérei kozott a
legnagyobh szerepet jitszott. Mdr Farkasndl feltéinhetett nekiink, hogy
csaladjdban 6 volt az egyediili, a ki kivdlyi adominyozisban része-
sitlt, s6t tekintélyes udvari hivatalt is viselt. Alig csalddunk, ha en-
nek okit abban keressiik, hogy az egész rokonsig az udvarral szem-
ben visszatartéan viselkedett s hogy csak Farkas dga, a csaldd ha-
gyominyaitdl eltérve, kereste a dynastia kegyét.

1) Wenzel X. 156.

%) Hazai okmdnytir IV, 90. 91, Wenzel X. 242, 330,
3 Wenzel X, 204.

1) Hazai okmanytar VI 447,

3 Wenzel X, 345,

% Wenzel X. 385.

) Anjoukori okmdnytir I 11,
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Szécsényl Tamdsndl ezt fényesen bebizonyitva talaljuk. Nila
azon ritka jelenségre akadunk, hogy 6 nagyszimu rokonai (de nem
az egész nemzetségben, mert ennek még egy mdas fGiga is volt) ko-
zitt az egyeditli volt, ki kirvdlyinak hive maradt, holott a tébbi ro-
~ konok a forradalmi és ellenzéki mozgalmakhoz csatlakoztak s 6 ldza-
dok és felségirnlok drve alatt elmarasztalt rokonai jészdgait a kirdly
leghivebb alattvaldjaként kapta.

Tamés ifjisigdrdl keveset tudunk. Egyes adatok ara engednek
kivetkeztetni, hogy & is, éppen tgy, mint az akkori finemesség fiatal
sarjai, ifjusdgit a kirdlyl udvarban toltotte. Annyi pedig dll, hogy
Tamds mar igen kordn azon megyGzdédésre jutott, hogy a nemzet
kebléb6l megvalasztott kirdly uralkoddisa az Arpadok kihalta utdn
lehetetlen s hogy a kiilféldi tronkivetelsk kozott napolyi Rébert Ki-
voly kivetelései az egyediili jogosak.

Parhuzamban e felfogéssal & volt az elsé azok kozt, a kik a
fiatal I4roly kivdly személye kové csatlakoztak és szinteleniil oldala
mellett maradtak. Azt, hogy e tettével csalidja hagyomdnyaival sza-
kitott, hogy a kiraly ellenei részér6l killonféle ellenségeskedéselmek
lett kitéve s hogy egy megellenzett kirdlyi uradalom minden viltozé
mozzanataiban személye és vagyona koczkdztatdsival részt kellett
vennie, meg nem fontolta. A Csik nb. trencsényi Maté hatalmas oli-
garchdnak polgdrhdboruva elfajult felkelése Tamdsnak a legjobb al-
kalmat nyujtotta arva, hogy loyalis érzelmeinek lithato kifejezést ad-
jon. A Mitéhoz valé csatlakozds Tamds csalddjanak sirja lett; de
hogy © maga, Tamds, e part ellen kiizditt, ez red nézve a legna-
gyobb szerencséhez vezeté ut volt. Sem rokonait, sem vagyondt te-
kintethe nem vévén, korlitlan rendelkezésre bocsitotta magit a ki-
ralynak. Mint ,az dllbatatossig forrdsa — dgymond Karoly egyik
okiratdban — e korszak 6sszes hadi miiveleteiben vett részt, a nélkiil,
hogy bdrmily nehézségektGl akaddlyoztatta volna magit. Kilénosen
kitiintette magat 1311-ben Kassdndl. 1)

Mily méltésagokat viselt addig, nem tudjuk; 1313. dpr. 24-én
lubléi varnagy s e napon megkapja az elsd kirdlyl adomdnyt.

) Por Antal ,Csik Maté* czimit miivében e hadjirat részleteit oly ko-
ritlményesen ecsetelte, hogy azoknak ismétlése e helyen teljesen felesleges. Tamd-
sunk hadi érdemeit kivilé médon méltatja.
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A kassal itkozethen bizonyos pozsonymegyei Hon is vésat vett;
Kiroly kirdly a fennebbi napon Hon-nak pozsonymegyei Szeli nevii
birtokit a Nagy Szombadban &s kérnyékén fekvd dsszes hizakkal, tel-
kekkel, malmokkal és sz6lékkel egyiitt Tamdsnak adomdayozta.

Tamds rokona, Myke fia Péter, ezalatt a kivilyellenes pidrton
dllviin, az dltala képviselt iigy érdekében annyira buzgdlkodott, hogy
a Négridmegyéhen fekvd Holldkd nevii vivat Mitd helyGrségének meg-
nyitotta s azt gyilkossig, rablis és fosztogatissal jird fegyveres ki-
rohandsok fszillisivi tette. Kassa elitt a kirdlylak ellen harezolt.
Kiroly tehat Szelivel egyidejitleg Hollokd-virit tartozékaival egyiitt
Tamisnak adta. 1)

A kassal csatdban vald részvétele nem volt Tamdsnak egyediili
hadi tette; élénk részt vett azonkiviil még o Mdité dltal hevett vise-
ardadi vir visszafoglaldsdban, a mint ezt Kavoly kivdly egyik késébbi
okiratiban kiilondsen kiemeli.

A felkelés legyGzése utin alkalma nyilt Tamdsnak arva, hogy
kiralyanak diplomatikai tton is szolgidljon, Kdroly, elsé nejének 1315-
ben bekivetkezett ha'ila utin, Juxemburgi (VII.) Henrik német kivdly
lednyit, Beatrix-ot, Jdnos cseh kivdly névérét, szerette volna masodik
noitl venni. Itt Tamds mdkodésének 0] teret taldlt.

A Kkirily meghizta a hizassigi terv keresztiilvitelével. Tamds
ennek kavetkeztében hosszabb idén it Csehorszigban tartézkodvin,
hirtokai vezetését idegen kézre bizta; nem kimélte rendkivili kiil-
didttsége koltségeit & mindent elkovetett, hogy azon nehézségeket el-
haritsa, melyek a kirily részér6l igen szitkségesnek tartott hizassdigi
isszekottetés létrehozasat akadalyozhattik volna. Faradozdsa nem s
maradt eredménytelen s Kdroly 1318, jun. 24-én a varva-viart meny-
asszonyt oltarhoz vezette. A kirdly Tamds e diplomatikai eredményé-
nek annyira oriilt, hogy egyik arra vonatkozé okirataban _kedélyének
enyhe megnyugtatasirél® szol.

1319. jul. 27-én be is kovetkezett e nagy szolgdlat jutalma-
zisa. Nevezett napon Kdrvoly Tamdsunknak, ki akkor aradi, bdesi,
szerémi  féispdn, a kanok birdja, hasznosi és solymosi virnagy a
mag nélkiil elhalilozott pilini Péternek Gsszes négradmegyei birtokait

1) Anjoukori okmanytar I. 289. Fejér VIIL 1, 489,
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Varsdnyi Istvin, ki rokonaival a Maté-féle felkeléshen rvésat vett, szin-
tén ndgridmegyer Varsdny és Pilis nevil joszdgait adomdnyozza. 1)

Mostantdl kezdve Tamds nagyobb hivatalokat is kap.

1321-ben 2) a kirdlyné fétarnokmestere, szerémi, bicsi és aradi
foispan, mely minfségben birtokdt djra gyarvapitja.

Szomszédai, drihi Tamds fiai, mint Maté partfogoi silyosan
kompromittilva voltak. Szécsényt, Tamasunk birvtokdt, a hibord alatt
a legkegyetlenebb soldatesca szinhelyévé tették; rablis, gyajtogatis,
a talajdon pusztitisa, nik és lednyok becstelenitése napirenden volt.
A biintetés ugyan el nem maradt, mert Kavoly kivily a tolik elkob-
zott birtokokat Tamdsnak Szdesény ds mis joszdgai pusztitisiért jird
kirtalanitas czime alatt adominyozta. Az elmarasztaltak most szom-
széduk kegyelméhez fordultak, a ki ez egyszer jésziviinek bizonyult.
Tamds képviseldi: Kych fia Benedek comes ¢és Jinos mester jegyzd
az esztergami kdaptalan eldtt aldivtak az egyezséget: Tamds vissza-
adja a Drahiaknak Lampert, llsva, (Krasznamegyéhen) és Mayod (Bel-
szolnokmegyében) birtokait, visszatartja pedig maginak a négridme-
eyei Drih, Dolydn, Rdros Szirugna és Sztracsin nevii helységeket,

1521, nov. 1-én Tamds mdr erdélyi vajda és szolnoki fGispin ;
1322, azonkivill még a székelyek ispanja, 1324-hen szebeni fGispdn. 9)

1523, mdrez. 6-int) jra megragadja Kdroly kirdly az alkal-
mat, hogy hii Tamdsit kitiintesse. Ez alkalommal nem csak hadi, vagy
diplomatikai érdemekrdl szol, hanem aredl is, hogy a kirdlynak a
legnagyobb Oromhirt hozta, t. i. ols6 fia satiletdsének hivét. Annak
daczdra, hogy a kivdlyfi 1323, mirez. 6-dn mdr nem ¢élt; a Tamistal
nyert dromhir (1521-ben) még mindig annyira it hatotta a kivdly
keblét, hogy sajit szavai szerint, anndl orvendetesehbet nem is hoz-
hattak volna neki.

Az erre kovetkezett jutalmazis Tamdsra nézve ngyan Kitiinte-
tés, de kizel rokonainak stlyos meghiintetdse is volt. Az elGttink
mir ismeretes Mykén kivill még Kachyk nb. Péter fia Leustich &g
Jakdb, Myke fivérei is rvésztvettek a Maté-féle felkelésben. Magitdl

) An]oukou okmdnytir I. 528, Fepér VIIL 2. 202 s i. h. 7568 do 1324,
febr, 24,

%) Anjoukori okminytir I 640,

¥ Wejér VIIL 2. 316, 395, 580,

4) Anjoukori okmdnytdr II. 65.
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értetik, hogy birtokaikat elkoboztik s igy tirtént, hogy Kdroly a
fennebbi napon az azelétt birtokaikhoz tartozott ndgradmegyei somos-
ki vart Tamdsra ruhdzta at. '

Nem is tartott sokdig. mig Tamds nemzetsége ezen dgdnak
tibbi birtokait is kezei kizé nem keritette. 1324. midj. 8-din ) ado-
minyozza neki Kiroly a ndgridmegyei Holldk#, Baglyos, Sztrahora,
Rimdez és Lapujtd nevii joszigokat, melyek azeldtt Elids lizadd uno-
kdi, Péter fial Mihaly, Péter, Leustich, Myke és Jakab birtokai voltak.

Mennyive kedvelte a kivdly Tamist, legjobban bizonyitja Kiroly
1324, mirez. 15-én?) kelt rendelete.

Kdvoly kirdly a trénraléptekor kitort forrongisok miatt az er-
délyi vajda torvényhatdsigi kirét korlitozta. E kivételes dllapotot
fennebbi napon Tamds vajda kedveért beszintette. Hangsiilyozza, hogy
Tamist ,az erdélyick esedezésének engedvén, mint egy hii és héke-
szeretd férfiut vajddnak nevezte ki s hogy ez az erdélyiek tanusiga
szerint hivatalit mindeddig békén s minden igazsig tekintethevételével
viseli,* hogy ezért a vajda hatésdgi kirét elGbbi terjedelmében helyre-
allitja s annak sérelmére eddig kiboesitott kidlyl mentelmi leveleit
drvényteleniti

Nemsokdra 1524, aung. 11-én %) Kassa és Visegrid eldtt kivivott
hadi érdemei ismételt elismerése jeléill a pozsonymegyei Nydk (a ki-
ralyné birtoka) melletti (feerch helység vimjovedelmét adomianyozza neki.

1324, végén %) alkalma nyilt a vajdinak ajbol fegyverhez nyalni.
Kz évben t. i. az erdélyi kdhalmi virbdl a szentmdrtoni birtok tigyé-
ben rendeletet boesit ki, a melyben elmondja, hogy az orszignagyok
¢s mis lakosokkal egyiittesen a kivdly parancsirva annak ellenei és
hiitlenei ellen erds hadat vezetett s hogy szentmirtoni Istvian fia
»Lebee® Laszlo Kéhalom eltt hisiesen esett el.

E hadi expediczid pontosabb rvészleteit Tamisnak 1320-hen kelt
okirata ¥) szolgdltatja, melybdl kiemeljiik, hogy az erdélyi sziszok a
kirily ellen lizadtak fel, az orszigot mint ellenségek bejirtik és
valamely Péterfalvi Henning comes ziszlaja ali sorakoztak. A vajda

1) Anjoukori okmdnytir IL 131 Fejér VIIL 2. 504,
9 Anjoukori okminyvtar 11 115,

% Anjoukori okmdnytdr Il 152,

4 Fejér VIIL 2. 584, Hoo.

3 Fejér VIIL 2. 649, 651.
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erre a kira'y vészérGl kin csapatokhbol alld segélyhadat kapott. Hen-
ning, ki a kinokkal valé harczot elfogadta, a esatatéren halt meg,
a mivel a pucses valoszinitleg vigzidott is. Karoly Henning joszigait
Tamdsnak adomdnyozta, a ki Henning rokonai esedézésére a konfis-
kalt s neki adominyozott bivtokokat 200 mirka vilisagdi] mellett
atengedte nekik.

Vajjon az erdélyi felkelés oka volt-e annak, hogy a kiraly Ta-
mist kegyével annyiva tilhalmozta, nem tudjuk: de annyi bizonyos
hogy az 1327-iki év Tamidsnak a kivilyi kitiintetések oly tilsagos
szamat hozta, a milyent a kivdlyi kegyszeszélyek torténetében alig
tulilunk,

1327, mij. 21-én 1) megadja neki Kdroly a hevesmegyei Gyin-
gyis, Bene, Halidsz ds Nugyiit nevii joszigokat, melyeket azelGtt Aba
nb. Csobdnka utddai bivtak s melyeket a Mité-féle telkeldshen vald
részvételitk miatt elvesztettek. Ugyanazon napon kikiildi Kiroly a
budai kiptaluat, hogy Tamist HollokShe s tartozdékaiba (1 f) ik-
tassa be. *) ;

1327 ma). 26-in9) beiktatjik a szerémmegyei Nydhbe s o bics-
megyel Thamana, Pethefulva és Perlifynfaloa nevi helységekbe, —
Junius 4-én megkapja rokonai, Elids unokdi birtokait : Losonez, Eper-
jes, Szénutelek: s Izbische helységeket, melyek a ndgridmegyei Bag-
lynskihez tartoznak ; 4) ngyanezen napon beiktatjak 6t bizonyos Andras
nevii felkeltinek nogradmegyei Alpugh, Felfogh és Ujnyerges nevii
Joszdghaiba ; ®) — junius D-én pedig a szintén ndgridmegyel Sztre-
gova, Rdros és Huarkdnyba, melyeket Aba fia Istvin fiai, a lizado Do-
mokos, Aba és Jinos birtak. Junis G-in statudljik 6t Péter fia Mi-
hily és méasoknak nogridmegyei Setrahora, Kovdcesi és Varsdny nevii
birtokaiba.¥) ~— Szept. S-in megadja neki a kirdly orbéi Marton fia
Mihaly, Maté hivének, ndgradmegyei Orbd és S:zbrizs nevii helysé-
geit: 7 1328 julius 23-an Kéroly qbol odaadja neki rokonai, Elids

1) Anjonkori okmidnytdr, I1I. 280,

¥ Anjonkori okmanytdr IT. 285, 286,

% Anjoukori okmidnydr IL 286, 8134,

1) Anjoukori okmdnytar IT. 200,

9 Anjoukori okmidnytdir IL 204,

%) Anjoukori okmidnytar 11, 299,

") Fejér VIIL. 3. 203,
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unokdinak, dsszes birtokait. 1) Azonkivill idGkdzben vételitjan is gya-
rapitja birtokdt, a mint pl. 1329-ben ) Marvczali Dezs6tél 150 midr-
kiért annak meyyeri joszigit veszi. — 1330-ban %) erdélyi vajdasi-
gan kivill még az aradi és csongradi {Gispinsdgot is viseliz 1331
sept.d gz-uog edig még kivilyl fétdrnokmester. 1) Hogy dynasfikai ér-
zelmeinek fényes kifejezést adjon, egyszer G is adominyoz sajitjabél.
Fia Kénya 1330-ban t. i a kivdlyné f6tilnokmestere volt; mint
ilyen, kiteles volt a kirdlyi ebéd alkalmaval szolgilatot tenni. Azon
végzetes napon, midén Zich nb. Feliczidan kivont karddal az udvari
terembe rohant, hogy az ebédnél @l6 kidlyl esalidot kifvtsa, Kdnya
éppen nem volt szolgilathan, mely okhél esalidja tisztviselGje, Akos
nh. Sdndor fia Jinos 8t képviselte. Jinosnak sikeriilt a  dithingd
Felicziin kezébGl a kardot kiragadni. Fzdet adomdnyozza neki Tamis
ngyanazon ¢évben a kirdly beleegyezésével 8) nderdadmegyei  Ujnyin
nevii birtokat, melyet & maga azelitt kivdlyi adomdnyozds atjin nyert.

Vagyonanak e csokkenését csakhamar kiegyenlitetfe, mintin
mir 1331 okt. 8-in¢) a hat somogymegyei Merke, Topsun, Terebezd,
Litke, Szobb és Bennek, valamint a veszprémmegyel Pata és Esgrem
nevii helységekbe beiktattak, B birtokok ura, Tengerdi Miklds utdd
nélkiil halt meg, birtokait a kirily Tamdsra ruhdzta at.

Vajjon Tamds szamos testvére mily fokban részesiilt fényes
palydjdban, nem tudjuk: 1333-ig egyikitket sem nevezik uz okiratok ;
csak ez évben akadunk egyre.

Tamds és fiai ,Kdnya* Miklos és Mihily, pozsonyt prépost egy-
régzrdl, misrészrdl Tamds fivére Péter és tua Istean, Timds és Do-
monkos a budai kdptalan elétt Széesény és Virad ndgradmegyei ki-
zis birtokainak felosztisit czdlzd lépéseket mir azeldtt is tettek ; de
egy Nagymartoni Pal orszighivd elGtl 1333-ban létrejitt egyezkedés
alapjan 1333 nov. 8-in7) az esztergami kdptalan dltal birtokaikat
meghataroltatvan, csak most osztjik fel. — Ez alkalommal se Tamis,

1) Anjoukori okmdnytir IL 368,

*) Fejér VIIL 6. 109,

# Fejér VIIL. 3. 423.

4 Anjoukori okminytir II. 552
Fejér VIIT. 6. 114, 116,

" Anjoukori okminytir 11 558.
Anjoukori okméanytir IIL 44,

=



128 WERTNER MOR DR.

se flainak egyike jelen mem volt; csak képviselGiket kiildik, mig Pé-
ter és fiai szemdlyesen megjelentek, — jele annak, hogy valdszinii-
leg kizhivatalt nem viseltek és otthon joszigaik igazgatisival fog-
lalkoztak.

Ugyanazon évben (1333 nov. 22-én)?) Tamdsrdl egy oly meg-
Jeayzésre akadunk, mely mindeddig nem igen kinnyen elemezhetd volt.
Ugy Kiroly kirily, mint neje Erzsébet Tamdsunkat e napon ,prowimu-
suk“-nak nevezik. A két kiralyi hdzasféllel vald vérrokonsdagra vagy
sogorsagi  viszonyra gondolni nem lehetett ; alibb majd meglitjuk,
hogy min alapult e rokonsig. E proximitisnak kifolyisa Erzsébet
kivalynénak 1334 jan. 25-én?) kelt rendelete, melynek alapjin a
nagyvaradi kdptalant utasitja, hogy a Tamds javdra lejirt belsd-
szolnokmegyei birsdgi pénzeket hajtsa be. Nagyobb eredménynek
tekintendd Kdroly kivdlynak 1334, mdj. 5H-én %) kidllitott okminya,
melyben Tamdst iinnepélyesen a ,proximusanak® méltésigira emeli
s Széesény (Nogradm.), Rimaszombat (Hontm.) és Gydngyds (Hevesm.)
nevii birtokait ugyanazon szabadalmakkal felruhdzza, melyeket Buda
vitros polgdrai élveznek.

Tamas most megint arra iparkodik, hogy joszagai igazgatisit
a legelényosebb mdédon eldremozditsa. 1334 jun. 24-én+4) fiaival
LKonya* Miklos és Mihdlylyal egyiitt Liaszld kalocsai érsekkel csere-
viszonyba lép. Tamis a kivetkezd helységeket kapja: Rimaszombat,
Binya, Turek, Szkilnok, Urréve, Karaszké, Szkork, 2 Pokoray, Tor-
nocz, Userencsén, Brezo, Tiséez (Hontm.) Majon és Mujsdt (Gomorm.);
ezekért adta az érseknek @ Gerees, Totfulu, Csaldnos, egynehiany Lu-
gus, Bdatorfalva, Szurdok, Gumulesén, Venecie, Ujfalu, Lazdrfalra,
Tamana, Zuchy (Bicsm.) Mortéez és  Gerechet (Szerémm.). A bdes-
megyei Két-Lugast mdr 1328-ban, a magtalan birtokosinak halila
utdn, kapta a kivdlytol ; sietett is, hogy az arrdl sz0l6 adominy-le-
velet 1335 nov. 2-dn ®) djra dtivassa. — Lz utébbi évben kiilénben
még Nogradmegye féispinja is. 9)

f) Anjoukori okmdnytir III, 53, Fejér VIIL 5. 679.

¥} Anjoukori okminytdr IIL 57. 63. 73,

3 Anjoukori okmdénytir 11 71. Fejér VIIL 3. 7186,

1) Anjoukori okminytar 11, 79. Fejér VIII, 5, 216,

) Anjoukori okmdnytar IIL. 207,

9 Fejér VIIL 6. 118,
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1338-ban birtokainak egyikét megint elajindékozza. Proximusa,
Huntpizmdn nbh. ,Pogdny“ Istvin megkapja tdle a belsGszolnokme-
gyei Rona helységet, mely adomdnyozisba Tamds fiai Konya, Mihaly
s a kiskorda Gdspdr beleegyeznek. Karoly kirily ez év julius 4-én 1)
az adomdnyozist helybenhagyja. — Rdna valami oregebb Rénold-¢
volt, kinek magvaszakadta folytin a kirdly Simon fia Mihily, szé-
kely és beszterczei ispinnak adomdnyozta ; de mivel Mihdly tibb
rendbeli biintettet elkiivetett, birtoka torvényszéki végzés dtjan Ta-
mdsra rubdztatott dit. Réndt alig ajindékozta el, midén (két héttel
késéhb) vagyondt vétel dltal nagyobhitotta. 1338 jul. 15.2) Aponyi
Pil és Petd utédai, t. 1. Béla nevil birtokuk felét 300 budai mdar-
kidrt Tamas erdélyl vajdinak orok dron eladtik.

A jovG évben (1339)% birtokeserét kot. Aba nb. Csobdnka
atGdai — mint tudjuk — birtokaikat elvesztették, mire egy résziik,
t. i. a hevesmegyei Sdrmonostor patronatusihoz tartozd részeket Ta-
mis kapta meg; ez most ezeket Aba nb. (Kompold dghdl vald) Tm-
rének annak zsaddnyi birtokrészeért dtengedte,

Ugyanazon évben (1339) %) a szatmirmegyei Szdyazberel és
Sins nevii helységekbe statudljik, mely joszdgokat a kivdlytdl kapta,
miutian ez eddigi birtokosukat, Tstvin fia Liszlot, pénzhamisitis miatt,
tolitk megfosztotta.

1339 mij. 13.%) Tamds vajda egyntfal a kivdlyi totarnokmes-
teri hivatal helyettes vezetije, mely méltosighan még 1340-ben és
1341 jan. 29-én"Y) is szerepel.

1340-ben 7) ajindékozza neki Kirvoly az utdd nélkiil elbaldlo-
zott tolmicesi Mikldsnak Kikillldmegyében fekvd Huziriczo és Mike-
hiza nevii birtokait.

1341 okt. 6-in®) egy pirt bevégeznek, mely Tamids vajda és
Ratold nb. Balduin fia Lirinez fiai, tamashidai Janos és Laszloe ko-

1) Anjoukori okmdnytir HI. 470, 611,

%) Anjoukori okminytir 1L 475,

% Fejér VIIL 4, 415,

4) Fejér VIIL 4. 418,

8 Anjoukori okménytar I 552,

) Fejér VIIL 4. 437, Hazai okminytir 1. 183,

7) Fejér VIIL 5. 275,

$) Anjoukori okmdnytdr IV, 148,
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zGtt 1339 ota folyt. Kdroly kirdly a zavindmegyei Endrelakdt Endre
lizadd fiatol Istvantol elkobozvin, Tamds vajdanak adoméinyozta.
Balduin unokdi pedig azt allitottik, hogy a Tamdstdl elfoglalt hely-
ség nem Fndrelaka, hanem Tamdshida nevet visel s 6si birtokuk; a
port azzal végzik be, hogy Tamds, ki jelenleg ndégradi foispin is
volt, Endrelakdrdl lemond s azért Balduin unokditdl a gimérmegyei
Csamatelel: és Konvdadfildé-t kapja meg.

1342 maj. 8-in1) egy masik por végzidott, melyben Tamis
Mihaly fiai Istvin és Benenik ellen perelt. -— Tamds azzal lépett
fel, hogy a kirily a magtalan Sebestyénnek hevesmegyei Tagaddtelel
nevii joszagit 6 rved ruhdzta at. Az ellenfelek erre azt felelték, hogy
a Tamistol e jogezimen elfoglalt joszig nem is Tagaditelek nevii,
nem volt Sebestyén-¢ és tulajdonképen sajit &si birtokuk. A port
azzal végzik be, hogy mindegyik fél a vitds joszig felét kapja.

1542 mdj. 16-in2) Tamds zagyvaf6i Petének Baba és Korlit-
telel: nevii birtokait eserébe adja; megkapja értitk a négradmegyei
Sevinyebdnyit.

1342-ben Tamidsnak sok a birtokpere ; igy végzik pl. ez év
mij. 31-én¥) a biharmegyei Csaldnos miatt folyd porét. — Tamas
azt hitte, hogy kirilyt adomdnyozis alapjin a nevezett joszignak
(-Csalinos nevii részére igényei vannak. Debreczeni Dozsa, volt ni-
dor fiai pedig azt dllitottdk, hogy tulajdonképen ecsak egy Csaldnos
létezil, mely ezelGtt a Borsa nb. Beke lizaddé volt. Nagymartoni
Pal orszighird végzése folytin az egri kdptalan ez iigyben tanuki-
hallgatist eszkozolt, mely alkalommal Tamds mellett 120 nemes, az
ellenfél mellett pedig tobh mint 3000 tanu bizonyitott. Magatol ér-
tetik, hogy Tamis a révidebbet hiazta, miért is 1842 aug. 27-én Y
Csalanosra vonatkozd igényeirdl a Debreczeniek javira lemondott ;
igaz, hogy ebbil is tndott tékét verni, a mennyiben a Debreczeniek
e lemondist a pilismegyei Paagh helységgel megfizették.

1345-ban Tamds mér nem erdélyi vajda;?®) ez évet megint bir-
tokperrel nyitja. A dolog ugy tortént, hogy Tamds az esztergami ér-

1 Anjoukori okmidnytir IV. 204

%) Anjoukori okmdnytdr IV. 217,

) Anjoukori okmdnytar IV, 226.

4) Anjoukori okmdanytir 1V, 257,

7) Fejér. IX. 1. 168.
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seksdghez tartozd nderidmegyet Vonuntotelek, Mokafilde és Luka-
folde nevil joszigait sajit kezébe akarta juttatni, mi ellen az eszter-
gami ¢érsek 134 1-ben tiltakozott. Az érsek IV, Bélanak 12060-bdl szdr-
maz6 okiratira hivatkozott, melybél azon igen kilénos kirilmény
deriilt ki, hogy tobbek kozt épen Tamis ose, Széesényl Fulko volt
az, ki Lukd, Mocka és Yonuntot az esztergami egyhaz szolgiainak
jeldlte. Magiatol értetGdik, hogy az érsek a pirt meg is nyerte.

Tamds  1348-hen  fGtarnokmester, szepesi ég hihari fdispan;
utddja az erdélyl vajdasighan  Aba ub. Miklds, ki 1343-ban az er-
délyl kiptalant utasitja, hogy Tatamér gyulafejérviri prépostot a gyu-
lafehérvari Biikdsbe statuilja, miutin ezt neki ,}u)mp'ltme Tamis,
kivilyl fotirnokmester és fiai adominyoztik. 1)

Lajos kirily atyjinak régi szolgijat szintén kedvelte s alig csa-
lodunk, mikor azt dllitjuk, hogy Tamds erdélyi vajdasigardl onkényt
mondott le, hogy igy annil kionnyebben lehessen az udvar kizelében
és igazgathassa kiterjedett birtokait. Lehef, hogy csalidi viszonyok
is kozremtkidtek. 1345-ben ?) Lajos kirily tanuskoddsa szerint Tamds,
volt az erdélyi vajda. Kkkor Kiirth nevii hontmegyei birtokit, me-
lyet Kirvoly kirdlytél kapott, mind a maga, mind pedig nejénel, An-
ninak, tovabbi meglévi és netdn ndy sziiletendd oyermekei lelki iid-
veért az eszitergami szent Adalbert templomnak adomidnyozza. Ugy
litszik, hogy 134H-ben nem volt igen koros ember, mert még nctin
sziiletendd gyermekekre gondol.

1346-han %) fidval, Konya Miklossal egyiittesen a most emlitett
templomnak mdég Bersen mevii birtokat is adomdnyozza.

1347 jun. 2b6-én 4) Tamds Krassd fGispinja és Galambdez vir-
nagyja. E napon Jenbtelel: és Bachanad helységek hatirjirisa iigyében
vilasztott birdsignak veti magit ali, mintin e helységek miatt (Je-
nitelek az ové) Istvin kivdlyl jegyzivel porve lett.

Néhdny nappal késéhb, 1347 jul. 13-an8) krassol és kémegyei
f6ispan. E napon megerdsit neki Lajos kivdly egy 1340-bil szdrmazd
okiratot, mely alkalommal kitiinG szolgalatait kiemeli.

)

3| Fa_]u I\ I 278, 4566,

9 Fejér IX. 1. 359,

1 Anjoukori okminytir V. 97.
5 Fejér IX. 1. 465, b21.
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1348 mdj. 24-ént) szarazberki és simal birtokdt gyarapitja, a
mennyiben Liszlo fidt Jinost pénzhamisiténak kijelentik s birtokré-

szét nadori végzés alapjin Tamdsra ruhdzzak. — E részt kiilonben
egynéhdny nappal kés6bb (jun. 1-én)2) Kdta nb. esiholyi Jénosnak
engedi 4t. — Okt. 17-én?) ellenben a hevesmegyei Bessenydtelekre

vonatkozd minden jogairdl Istvin kirdlyi jegyzd kedveért lemond,
mintin az Istvdn szdmdra tortént kivilyli adoményozdsnak enged.

Ha azt hiszszitk, hogy Tamds mindeddig birtokai szerzéséhen
igazsdgosan és erfszak nélkiil jart el, nagyon csalédunk. Ennek el-
lenkez6 példija oly hathatds, hogy ezt jelzének kell tekinteniink.
Pochki Andrds mind a sajat, mind a rokonok nevében 1348-ban az
esztergami kiptalan el6tt panaszként adja el6, 4) hogy Tamds volt
erdélyl vajda, 6t is, rokonait is, mar 30 évvel ezelGtt joszdgaikbil
kitudta, kifizte s ezeket (t. i. 2 Pochk, Pelen, lviny, Kaplan, Nyer-
geslehota (Nogradm.), 2 Volkaz (Barsm.), Siros és Kengyel-t (Vira-
don) kirdlyi kegy utjén sajit magira dtruhdzta. Ezzel még nem volt
megelégedve, s hogy e birtokokat anmndl biztosabban elsajatithassa,
Andrast fogsdgha ejtette, megvakittatta s egyik kezétél megfosztatta,
mig tizenegy rokona Tamds bortoneiben kin és éhséggel kimull, A
Tamds altal neki okozott anyagi kir mostanig 5000 mdrkira nott.

Daczirva annak, hogy e vidak elég silyosak voltak, az udvar
kegyeltjének, Tamdsnak, még sem drtottak. 1349 mdrez, 18-4n %) a
magas orszighirdl hivatalt viseli, s a mellett még turdezi fGispin, sit
ez ¢v oktober 13-dn %) még K6 fGispanja is.

Mindamellett vagyondnak gyarapitasaban meég most is faradha-
tatlan. 1350 marez. 1D0-én Gyingyds 168 Bene nevi joszdgait iijra
hatéroltatvin, szomszédjai tiltakozdsa daczdra, akaratit keresztiilvi-
szi; hat nappal kés6bb (jun. 21-én) jelentést tesz az egri kiptalan
a kirdlyhoz, 7) hogy e hatirjirds alkalmdval Tamis orszdghirét arra
intette, hogy Tamds fia Demeternek Solymos nevii joszigdbdol mitsem
foglaljon el . ..

1) Anjoukori okmdnytir V. 195.

7} Anjoukori okminytir V. 204,

%) Anjoukori okmanytar V. 241,

4) Fejér IX. 1. 597.

# Anjoukori okminytir V. 268.

% Anjoukori okmdnytir V. 327.

) Anjoukori okminytir V. 365. 384,
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Legutoljara 1304 mdrcz. 20. és dpril 23-a kizt Tamdsra mint
orszighiréra akadunk. Ez idGben meghalt. 1)

As6 neje nevét nem ismerjitk, Misodik neje Awna, Liszlé ausch-
witzi herezeg lednya, s ez dltal — Plasta-szdrmazisa kovetkeztében, —
Kéroly kivily lengyel nejének virrokona. Az egybekelés valdsziniileg
1318 utin tortént. Auschwitzi Anna talélte férjét s ennek haldla utin
mostoha fiaival Tamas hagyatéka tigyéhen Lajos kivily kizbenjarisival
egyezkedett. )

Gyermekei sorihol (Konya® Miklds, Mihdly egri plispok, Gds-
pr és Leiszl valamint az Auschweitzi Annidtdl szitletett, de mar 1354
el6tt elhalt Anna ismeretesek. Kénya uiddai jelentékeny szrepet visznek
mint Széesény urai, magas, orszagos méltosigokat viselnek s a fénemes-
séghez tartoznak., Miutin Tamds utdédainak torténete e sorok kereté-
bl ki van zarva, csak arra a megjegyzésre szoritkozom, hogy Tamis
egyenes utddai a 1b-ik szizad masodik felében haltak ki

# #
%

Rajzoltuk — a mennyire ezt az eddig kizzétett okirati anyag
megengedte — e férfin életképét ; hatra maradt még az, hogy véla
dsszegezd képet adjunk. — Ez azomban red, jellemére csippet sem
lesz kedvezd.

Lillenzéki esalidbdl szirmazott. K csalid tagjai, egy uralkoddsra
vigyo, gigis és fennhéjizo i rosz gazdalkoddsiat torekedtek kifrtani,
s czéljuk  keresztillvitelében e nd megiletését6l sem riadtak vissza.
Széesényl Tamis, kivetve atyja példajit, mar koral ifjusigdtil kezdve
arra torekedett, hogy leszirmazisinak kiralyellenes hivét a lehetd
legloyalisabb érzelem s az udvari légkirhez vald legteljesebb simu-
ldssal tisztdra mossa. Mig rokonai trencsényi Maté felkelésében résat
vesznek, birtokaikat és vérviket 4ldozzik, joszagaikat elvesztik és fol-
donfutoknak elmarasztaltatnak, addig 6, esalidjinak egyediili tagja,
Kiroly kirdly karjaiba délvén, a Mité és sajit rokonai elleni har-
czokban igen tevékeny részt vesz: visszatér a hadjirat bevégezte utdn
a kirdlyl udvarhoz, hol id6- és pénzildozatok mellett a kivaly érde-
kében menyasszonykéré s mint a kirdly leghivebb embere és proximusa,
egész dletét oly hivatalokban éli le, melyek a kirily s az udvarral
valo folytonos érintkezést lehetGvé teszik.

__j)_.f\_lijnr-).ukori okmanytir VI 170, 195,
4 Anjoukori okmdnytdr VI 234,

Erdélyi Mazeam. X. 9
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Dynastikai érzelme red nézve nem is hdladatlan. Huszonkét évig
viseli az erdélyl vajdasigot, mire az orszdg elsd bivdja lesz, mely
méltésighan meg is hal; a kirily kegye anyagi s erkélesi kitiinteté-
sokkel drasztja el; fiait igen magas dlldsokba helyezi. Szival, eléri
mindazt, a mit pilydja kezdetén akart; kivdlynégyilkos esalid sarjira
¢s lizaddk rokondra nézve mesés eredmény !

Mir most azt kérdezziik, hogy mit tett ez az ember, mily
modon akndzta ki két kirdlyi ura hallatlan kegyét s vajjon tettei dltal
nemzete torténetéhen dllandé emléket szerzett-e magdnak ? Erre csak
tagadd valaszunk van,

Maté elleni harezairdl nem beszélink ; akkor 6 csak fiatal em-
ber volt, ki e harczokban valé résztvételében tekintély, rang és ha-
talom eléréséhez vezetd dtat kervesett De alig érte el e czélt, azt
latjuk, hogy az udvar paratlan kegyét csakis vagyonszaporitisra hasz-
nilja fel. Alig hogy valamely birtok tresedésbe jon, mar litjuk a
legesleghivebb Tamdst, a mint a kirdly elé lép, s hivatkozassal az
évekkel ezelGtt Mdté ellen szerzett érdemeire, elismerdseiil az iirese-
déshe jott joszagot mint a kivilyi hila ismételt jelét maga szdmdra
kéri. B mellett a birtokok kiszemelésében nem igen skrupulézus ; hogy
e birtokok némelykor sajit rokonaitdl, mint ldzadoktcl, lettek elvéve,
ez nem bdntja 6t, neki elég, ha a megfosztottak orikise, sa hol nem
burkolhatja magét a kiralyi adomdnyozds mentd koponyegével, még
az erbszaktél sem viad viszsza; elfoglal idegen jészigot, birtinbe
dobja a torvényes tulajdonost, hogy ez a feketetémloezben éhenhaljon.

Hogy egy férfin, ki az évek sordn dt oly vagyonra tett szert,
a minfre az akkori fénemességnél esak ritkdin akadunk, sem az egy-
hdznak, sem mds valakinek mit sem adomdnyoz, ez szinte igen jel-
lemz6. Megajandékozza egyszer tisztvisel6jét, mert ez a kirdlyi csa-
lidot m:gmentette s Gregségében ad valamit egyszer-kétszer az egy-
héznak, hogy olesé drvon lelki fidvét biztositsa maginak; de ez az
osszes adat, a mit nagylelkiiségérGl és jotékonysigarél tudunk.

Mozgatd eszméket, a kizjd irinti érzéket, alkoté és szervezd
tevékenységet hidba keresiink ndla: eldtte mindig és mindeniitt csak
egy gondolat lebegett: hogy kirvdlya leghivebb szolgdjinak nevezzék
$ hogy minden mddon vagyonat szaporitsa; nem volt dllamfértin,
csak kegyhajhaszd, a ki az udvarl légkor keretén kiviill minden ta-
masztékat elvesatette volna ; kirdlya meglehetett vele elégedve!

Werrxer Mor br.




Irodalmi Szemle.

A Beszterczei Szo6szedet. Latin-magyar nyelvemlék a XV. szd-
zadbdl. Az eredeti kézivatbdl kiadta, értelmezd jegyzotekkel kisérte és
teljes szomutatikat készitett hozzda Findgly Henril:. Budapest, 1892, (A
M. Tudominyos Akadémia kiadisa).

Egy nagybecsd régi magyar uyelvemlék fekszik elGttink, a me-
lyet Besztercze-Naszddmegye leviltirosa, Berger dr, taldlt meg 1891-
ben a megyei levéltar rendezése alkalmival, A kézivat Findly Henrik
kolozsvari egyetemi professzor kezéhez keriilt, a ki most gondos atta-
nulmanyozas utin kizreboesitotta, Mint bevezetésében irja, a kézirat
mindenesetre esonka, de minden valGsziniisée szerint kevés a hija, =
legfilebb egy-egy lapja veszett ¢l eliil és hitul. Az egész most 10 ne-
gyedrétid papiroslevélbdl all, a wmelyeknek magassaga 215, szélessége
14-25 centiméter. Papirosa meglehetds vastag, bordas: a fiizet szabad
gzélein koriil volt vagva. Vizjegye egymas mellett all6 két egyenld szara
haromszig, a melyek mindkettejébe a szogeket felezd vonalak talalko-
zasuk pontjaig vannak belehtizva.

A széjegystk 1D lapra terjed: az utolsd ot lapon tiszta latin
szoveg all, a mely minket nem érdekel. Az frds u, n. all6 apré iras
(minuscula recta.) A latin szavak betiii nagyoeskik, gyakorlott szépird
kezére vallanak: a szdesoportok ezimei tobbnyire igen nagy kezdGhetii-
vel indulnak meg, a melyek, gy litszik, miniommal voltak festve. A
latin szavak f6lott allanak a magyarok, sokkal kisebb. de azonos jel-
lemii hetitkkel frva, még podig miniommal, mig o latin szavak fekete
tintdval vannak frva. A lapok vonalozva vannak, s az frast két oldalt
szélvonalak hataroljak. Minden lapon 17 sor latin és ugyanannyi ma-
gyar irds van., A latin frds folytonos sorokhol dll, s az egyes szavak
kozott elvdlaszté hézagok vannak., A magyar irds tigy van beosztva,
hogy minden latin sz6 folstt ott 41l a megfeleld magyar, azért a ma-
gyar iras sorai ott, a hol a magyar sz6 rovidebb a latinnal, nagy hé-
zagokat, s ott a hol hosszabb, nagy tOmittséget mutatnak, dgy hogy
az irdé kénytelen volt a szavakat vonaskakkal vilasztani el egym astol,
Az irds a 1D elsd lapon olyan egyenletes, hogy esaknem vetekszik a
nyomtatissal,

A kornak megfelels roviditések o latin szavakban gyakoriak és
elég kovetkezetesen vannak alkalmazva, igy hogy alig van sz6, a mely-

g%
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nek olvasisa w rividités mialt kétséges: o magyar szavakban w révi-
dités nagyon ritka, s ilyenkor o helyesivas ingatag  volta miatt elég
nehézséget okoz; hozzajarnl, hogy a miniom sok helyiitt annyira leko-
pott, hogy megismerhetd nyoma sem maradt az irasnak.

Két helyt a kézivathan folyd {rist (enrsiva) is taldlunk. Ha ezek
nem volnanak, mondjan Findly, hajlandd volna a kéziratot NIV. szizad-
helinek tartani; de a folyd irdas alakja nem engedi korabbra tenni ke-
letkezését a XV. szizad végénél, Ebben azonban alkalmasint téved. A
XV. szazad folyoivdsinak a jellege egészen mids. A Beszterezei Szdjegy-
zékben eléforduld folydiris mir a XIV. szizad végdtdl kezdve egészen
kozonséges az oklevelekben : s6t épen ez a cursiv-jelleg, a ming nalunk az
Anjouk utolsé és Zsigmond els§ évtizedeiben divott, erds argumentum a mel-
lett, hogy nyelvemlékiink a XV. szizadnak nem a végérdl, hanem az elejérdl
vald s a szizad hnszas vagy harminczas éveinél fiatalabb nem lehet.
De van ezen kivil még egy erds bizonyiték. a mely az utébbi kormeg-
hatdrozist témogatja. 1. 1. a szdjegyzék nyelve. LKz hatirozottan arra
vall, hogy nyelvemlékiink régibb az Ehrenfeld-codexnél, a mely a XV,
szhzad masodik negyedében irddott. I szerint a Beszterczei Szdjegyzik
korra nézve harmadik nyelvemlékiink, s nalinal ecsak a Halotti Beszéd
és a Konigsbergi Toredék végibb.

A kézirat koriilbeliil 1300 magyar szdt foglal magiban, s ezek
kiziott nem egy olyan van, a mely eddig vagy teljesen |a~.mmet1un volt,
vagy csak mint hapax legomenon fordult eld. Kar azonban, hogy mind
a latin, mind a magyar szavak tibbnyire nagyon hibdsan vannak frva,
akarhiany egész a megismerhetetlenségie el van torzitva, mert az iro
sem az egyik, sem a miasik nyelvet nem tudta jol.

Mindazonaltal meglehetds szimmal vannak benne biztos vagy leg-
alabb elég biztos olvasisi szavak, a melyek igen heeses adalékokail
jarulnak a régi magyar nyelv székinesénel ismeretéhez és egytittal md-
veltségtorténeti tekintetben is falotte érdekesek.

Finaly nagy gonddal és ismert lelkiGsmeretes pontossigival irta
at a kéziratot, s a nehéz vagy bizonytalan olvasisi szavak kozil meg-
fejtett annyit, a mennyit megfejthetett. Egyik-masik olvasisihoz vagy
magyarizatihoz fér ugyan szo, de altaliban esak elismerés illeti meg
a kiadast, a melyet még becsesebhé tesz az, hogy az egész nyelvemlék
fgtksalmle,]e is hozzi van csatolva. (0.

A Bercsényi esaldd. Thely Kilmin 188D —1892-ig hirom nagy
kotetet adott ki a Beresényi-esalad torténetérsl. (A szdbesi grof Ber-
esényi-csalid 1470—1835, Eredeti kézivati kitfokbsl ivta Thaly Kal-
man. Kiadja a M. T. Ahadémia tort. bizottsiga. Sr., 304, H4T és 823
lap. Ara 12 frt 70 kr) A hatralevs két kdteten mmt dolgozik. Oly
mfivet {r tehat, mely terjedelmét tekintve, paratlandl a1l o magyar csa-
lad-torténetekben; ¢ Beresényi Miklosrdl oly kimerits &letrajzot, hogy
azt nagysigban Csaplar Benedek Révayja sem mnilja felil.
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Nem volna azonban igazsioa annak a magyar biralonak, ki avval
4 mértékkel bannék ol llhlh’ kisnyvével, mint hatvancgy esztendéivel
ezeldtt Macaulay dr. Navesnek Burleighvdl vt milvével. Kétséglivil itt
is lehetne tréfalozni a munka kiilsGeégeivel, Hogy az anyag elég volna
egy epész kolestinkonyviar szimara, Hu;_\y hi Narves kinyve 2000 lap,
zo még tihh lesz, mert mar iddig is tal jutott az 1700-ik oldalon ;
hogy ez is nyom valami 4!/, fontot. A pirhuzam azonban rogtin meg-
sziinnék off., a  hol Macanlay Hilpa és Salum éveit is alig tartja ele-
genddknelk, hogy végigolvassik az ilyen nagy munkat : nyilvin azért,
mert Navest unalmasabbnak tartja Guiceiardininal: ellenben a magyar
irénak az a kivalé nagy eldnye, hogy mindeniitt szinte a gzemfanun koz-
vetlenségével, jo magyarsigeal, tiizzel ¢ lélekkel {r. A kitlfoldi, o ki
nem tudja heleélni magit abba a minden izében magyar szellembe,
mely ennek a kinyvnek valamennyi lapjit, sorit, szaviat betolti, az ada-
toknak ebben a megddbbentd tomegében valdhan kimnyen elveszithetné
tijékozo-képessépét s gy kedvét is a tovabh olvasisva; mi magyarok
azonban esaknem avval az érdeklidéssel olvassuk egyik ivét a misik
utdn, mintha csak a tegnapl érdekfeszitd politikai események legrész-
letesebh Teirasat pillantanok meg valamely Taphan.

Hz a teljes kozvetlenség Thaly hatisdnak a titka. lp;\‘muh"m leis
ujjiban vannak az -‘mm{,n‘,'ol( ¢ egy modern reporter alig szdmolhatna
he kielégitdbben valamely tényrél, mint a hooy azt & teszi. Nem volna
esoda, ha ily korillmények kozt valoban elboritand 6t az adatok tomege.
1865-ben, mikor Bottyin életét harom kitetben megirta, vadolta is
ilyesmirgl a Budapesti Szemle. Ennek azonbhan 285 esstendeje mar =
ennyi idd nagyon is elegendd volt arra. hogy Thaly fréi egyénisége
kiképzédjék, (). ki oly rengeteg anyagot pyfjtitt dssze, arra valdban
nem alkalmas, hogy kevés idejf emberek sziméara frjon. ElsG sorhan
kntaténak tekinti magat, kinek az a halhatatlan érdeme, hogy teljes
Osszefiiggiésében deritett iol egy nagy és viltozatos kort, melynek rész-
leteit az udvari hajlami torténetivdaz bolygatni idaig még nem merte,
S mentd]l jobban beleélte maodr Rakdezi kordbn, ha kimeritdn is, tel-
jes rendszerességoel dolgozza ol most mar az adatok ezreit. Foy foly-
taban olvasva, munkéja faraszto lehet ngyan, mert a szemet, figyelmet
igénybe veszi; az azonhan, a ki hosszabh idét szan olvasisira és az
epyes fejezetek olvasisa utin megpihenhet és végie condolhat az olva-
sottakon, ritka élvezetet és tanulsigot merithet belgle, S ezt annyival
inkibb, mert Thaly nemesak alapos tudds, hanem igen j6 el§add is.
Nem chablonszerd, nem tgynevezett nagyképd ird: meglatszik rajta,
hogy hajdaniban verseket is frt s hogy a tudis mellett mos: is a kil-
b1 természet, a képzelet ereje, tliz s szellem vezeti a tollat,

Kevis  torténefivd mondhatjn el magardl, hogy annyi tévedést:
annyi szandékos ferditést és rigalmat kilszibilt ki o magyar torténet-
hél. mint Thely Kalméin, Ez méar akkor is foltétlen érdeme volna, ha
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fr6i értékét valami médon cstkkenteni lehetne. A harmadik kotet, mely
1703-t61 1706-ig terjed, mint masutt (Akad. Ertesits, IV, kitet, 10 —17.
lap) mér ki volt fejtve, legalabb iz hdromnegyed részben 1ij adatok alap-
jAn, bbven ugyan, de attekinthetfen térgyalja a korszak eseményeit,
kiemeli azok val6di vezet§ eszméit, magat Bercsényit pedig megszaba-
ditja az adatokat esak egyoldalian hasznalé aulikus irdnyi, vagy osz-
trak szellemit torténetivék rafogasaitél s balitéleteitdl. Bebizonyitotta
példal, hogy Beresényi egészen 1T06-ig Gszintén kivanta az uralkedd
hazzal valé kibékiilést; hogy a franczidk esabité igéreteitd] igazi allam-
férfidi  belatdssal 6vta a fejedelmet; s hogy az a korlatlan befolyds,
melyet a fejedelemmel szemben neki tulajdonitani szokés, a valdsaghan
nem volt olyan igazén korlatlan; masrészt pedig meg6rizte szeplétele-
niil tiszta jellegét, s abban a magyaros észjarasban gytkerezett, wmely
miatt a kizbejard kiilhatalmak kovetei is a folkelés ordakulumanak ne-
vezték el

Vasakarat, térhetetlen erély, bamulatos tetterd jellemezte. Hadve~
zetésben, kormanyzisban erds, talan legerdsebb oldala a szervezés. Ta-~
nécsra mindig készen 4llt s azonnal a dolog mélyére hatolt. Szikrazé
szelleme s a lagysagtdl a mard ginyig minden valtozatra képes ke-
délye kétségtelentl sok ellenséget, de sok baritot is szerzett neki. [ra-
sdban, szénoklataban, de még a tarsasidgban is el-elkapta 6t lelkének
heve s ebben a misokra is gyijto hatisban rejlik sikereinek egyik titka,
Van valami végteleniil megkapdé abban a paratlan odaadéshan, melylyel
nagy tehetségeit minden habozis és minden korlat nélkiil rendelkezé-
sére bhocsatjn a magyarsig szemefényének és reményének, II. Rakoczi
Ferencz fejedelemnek. Heves, indulatos, szilaj mindenkivel szemben, s
vajmi keveset tiordditt masok fetszésével: de hatartalanul odaadé a
fejedelem irédnt. A lingész biiszkeségével nézett le mindenkit, ki vele
szembe szallt s nemcsak érezte, de éreztette is szelleme folényét.

Nagyohb stratéga volt, mint taktikus; haditervei inkibb sikeriil-
tek, ha végrehajtasukat masokra bizta. Az elmélet emberét gyanittatja
az a korilmény, hogy még hadjaratai alkalméval is ladasztmra vitette
magn uidn a kinyveket. Thaly, a ki leveleibgl ot kitetet adott ki s
az irodalomtorténetnek is miveldje, sok jogosultsaggal allithatja, hogy
Beresényi a remek magyar levélirdk kozé tartozik s hogy Pazméany és
Zrinyi Ota senki sem forgatta tollit olyan wmiivésziesen, mint Réakdcsi
hadainak fvezére, Lg} latezik, hogy, mint élete megirdjanal, az § sti-
lusdnak szépségét is elom(}?d]tottm az, hogy fiatalabb Lkordban versel-
getett. Altaldban véve az a jellemzés, melyet (a 193—201. lapon)
Beresényir6l nyujt, nemcsak igaz és talalé volta, hanem forméjinak
szépsége miatt is megérdemelné, hogy helyet foglaljon az ifjiisig hasz-
nilatira szant olvasékinyvekben.

Tgaz, hogy a nagyardnyd munkéban, az adatok oriasi tomegében
Beresényi dalias alakja nincs mindig az események elGterében; ez a
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harmadik kotet azonban nemcsak 6t mutatja be a maga mivoltiban,
hanem feltiinteti a szabadsigharez négy elsé esztendejét is. Hogy »
hitralevd évekredl anudl viligosabh képet adhasson. s tanulményainak
aunal nyngodtabban szentelhesse idejét, még sajat aktiv politikai mii-
kivdését is sziikebh térre szovitotta Thaly. A negyedik kitetnek meg-
jelenése  elé az eddigieknél is fokozottabb varakozissal kell tehat fe-
kinteniink : mert ha mar az elsd harom kitet is sokkal eldbbre vifte
a tirténethdl vald tuddsunkat, kétségkividl még elGbbre viszi a negyedik,
melynek anyagat részint édsszekuszaltak, rvészint elferditették s a his-
toriai igazsigot gyakran igazan véka ala vejtették a régibb torténet-
irok; mig az ujabbak 30 év ota teljesen Thaly Kalman foladatanak
tekintvén ennek n kornak tisztizisit, = méltd alakban valé bemutati-
sit, jorészt nem is foglalkoztak vele, —.

"Abnyao '-U{(,ch;'.zuapcoww ijc &v " Adang Emotypovind) ; Hraplas,

"AM vy dv ol T movpagsion Ty dSeipiv lleppi). Az athenaei Tudomé-
nyos Tarsulat — Akadémidjuk van, de 'Lkademiklmn,ik még nincsenek
a girdgoknek —  melynek mitikodési korébe az egyetemen eldadott tu-
dominyok tartoznak, pir ov éta egy Athenn ezimii kizlinyt ad ki,
mint organumat a tirsulat dltal filkarelt tudoményoknak, Minthogy
azonban e kdzliny legnagyvobhrészt latin, de kilindsen hellen philolo-
giai, jeles doelgozatokat tartalmaz, elsd sorban a philologiai kimyvtarak
szimira ajanlhato. Evenként négy fiizetben jelenik meg, egy fiizet leg-
alabb nyolez ivre terjed; az évfolyam édra tizennyolez drmﬂnmu (k. h.
hat forint), megrendelhetd Barth és Hirst kindéknil Athenaehen,

Az Athena és nz "Apysia wijs vewtépas EAMVRTS YA0INS Exdt-
Sépeve Omd 109 Zuihdyon Kopad). At vyowy &x w60 ‘tm»rvr;oapaiou Neraddo
I Tyyréon a legkivalobb kézlonyei a girdgorszigi hellen philologid-
nak. Ez utébbi organuma a Korais tirsasignak, melynek feladata a
mai gmug nyelv tmiomanvm fr»]dolgomc;a Valamint a Korais tarsasig- -
ban tgy kozlonyének kiaddsaban is vezérszerepet jitszik Chatzidakis
Gyirgy, az athenaei egyetem tandra, ki az wjabb hellen nyelvészethen
elsé tekintély. Az Archivum® egyes fiizeteinek megjelenése nines bi-
zonyos 1d6hiz kitve, és egy évfolyam tizenkét drachmaba (k. b. négy
forintba) keriil: kaphaté Barth és Hirst kiaddknal vagy Beck konyv-
kereskedénél Athenaeben. B V.

Kulonfelék.

Latin mondattani megjegyzések. A latin accusativus excla-
malionis, genitivus ewelameationis, genitivus pretii és genitivus eriminis
mondatbeli hasznilata esakis kihagyisos szerkezet alapjan magyaréz-
hatd, tehat az emlitett négy esetet igynevezett elliptikis esetelnek kell
tekinteniink, azaz olyanoknak, melyek mell§l az a sz6, melytél fiigge-
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nek, kimaradt, kivetkezésképen pondolatban kiegészitends. — Az ac-
cusativus exclamationis egy odagondolandé activ transtiv ige fdrgydt
képezi ; pl. Sall. Jug. 14-ben igy kialt fo] a Jugurtha 4ltal Numidis-
hol kitizott Adherbal: _ehen me miserum®, t. i. eiecerunt finibus, mint
az u szoveg Osszefiiggése alapjin  kiegészitendd; tehdt me miserum
targyi csoport (me targy, miserum ennek melléknévi jelzéje), és filgg
eiecerunt-tol. — A genitirus exclamationis hasznilata az acc. excl. alap-
jan fejlik ki, a mennyiben t. i. a gen. excl. mint meghatirozd geniti-
vus definitivus (explicativus, epexegeticus, appositionalis) f§névi (birto-
kos) jelzbje egy oda gondolandé ace. exclamationisnak, mely, mint az
imént kimutattuk, egy kibagyott act. trans. ige targyat képezi; tehat
a gen. excl. keltds ellipsisen, t. i, az acc. exclamationisnak és az acc.
excl. igéjének ellipsisén alapul. Pl Tertullianus, De paenitentia, 12:
spro malae tractationis®, t. i. detestor rem, azaz, malae tractationis
mint fénévi jelz6i csoport (tractationis birtokos jelzf, malae ennek mel-
leknévi jelzéje) fiigg az alattomban értendd rem ace. exclamationistol,
ez meg a gondolatban kiegészitendd detestor-t6l. — A genitious pretii
mint gewitivus qualitatis fnévi jelzdje egy oda gondolandd f6névnek ;

pl. ,sumus non nauci® (t. i. homines), ,hunc non nauci (t. i. hominem)
facioie — A genitivus criminis mint geﬂitivus definitivus fonévi jelzGje
egy kiegészitendd crimine, iudicio, lege-féle ablativas criminisnek. Két-
ségteleniil bizonyitjn ezt a kovetkez( két példa. Az egyik Cicero, De
officiis, 2, H1: yne quem innocentem iudicio capitis arcessas,* hol a
gen, crim. (capitis) mellett még ott van az abl. crim. (indicio) is; a
masik Rhetorica ad Herennium valészintleg a Ciceronil késGbbi Corni-
ficius munkdja), 1, 11, 18:  Teucer inimicum fratris capitis arcessit,*
hol az abl, erim. (iudicio) mar elmaradi. — Széval — hogy megjegy-
zéseinkef rividen Osszegezziik — az emlitett négy eset szerkezetre nézpe
elliptileus, oly mdidon, hogy a gen, exclamationisnil kettfs, a tobbi hi-
romnil egyszerd ellipsis fordul eld; mondatrészbeli szerepére nézre az
ace. excl, tirgy, a gen. excl. é¢ crim. mint fénévi jelz6k genitivas de-

finitivusok, és a gen. pretii mint f6névi jelzd genitivus qualitatis,
i

A porosz egyetemek koltségvetése az 1892 —93-ik évben.
Az Osszes kiltség 7.225,935 marka, mely ekként oszlik meg: Koinigs-
bery 947,892 marka; ebbdl allamsegély 804,803 m., a tanulék szama
117, fejenként egynek a koltsége keriil 1322 markéba. Berlin 2.512,490
m., allamsegély 2.101,000 m., a tanulék szama 4611, egy tanulé keriil
D45 mérkaba. Greifswald 724,317 m., dllamsegély 288,364 m., a ta-
nulék szédma 834, fejenként keriilnek 869 markéba. Boroszld 1.044,083
m,, allamsegély 911,350 m., a tanulék széma 1342, fejenként TT8 m,
Halfe 1.267.025 m., allamsegély 675,108 m., 1483 tanuls, fejenként
854 m. Kiel 762,067 m. allamsegély H70,387 m., 605 tanuld, fejen-
ként 1260 m, Goeftinge 1.121,702 m., dllamsegély 391,972 m.,, 831
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tanuld, fejenként 1350 m. Marburg 793,670 m., dllamsegély 595,632
m., 952 tanuld, fejenként 833 m, Borp 1.100,649 m., Aallamsegély
887327 m., 1386 tanuld. fejenként 794 m. ()

Kozépiskolai tanitds koltségei Angolorszidgban. Az angol
fobh kiozépiskolikban egy-egy tannld évi koltsége a Public School Year
Book adatai szerint a kivetkezd : Harrowban 1715 fritél 2233 frtig;
Etonban 2200: Wellington Collegeban 1375H; Rugbyben 1500: Win-
chesterben 1400 ; Clifton Collegeban 1013—1575 ; Chanerhouse School-
ban 2375 : Uppingham Schoolban, Malverneben szintén ennyi; Malbo-
rough Collegehan 1000 —1313: Cheltenhamban 915—1136 ; Haileybury
TD0—1000 frtig, beleértve a heiratisi és a kitelezd melléktantargyalk
koltségeit is. (#.)

N6k mint vizsgald-bizottsagi tagok. Az irlandi kirdlyi egye-
tem két nét nevezett ki vizegild jury tagjainl: Miss Storyt és Miss
Kerr Johnstont, mindketté M. A, és fandr a dublini Alexandra Colle-
geben. El6bbi a franczia nyelv és irodalom, utdbbi a ftermészettan vizs-
gildja. (7i.)

A skot egyetemi bizottsag clhatirozta, hogy a néket irodalmi,
természettudominyi és orvosi diplomikat szerzd vizsgdlatokra, illetGleg
fokozatokra boesitja, S egyszermind megengedte, hogy a nék nyilvénos
eldadisokra bocsattassanak. Azonban az egyetemi ifjisdg akadalyokat
gordit e hatdrozat elé, mert udvariatlanul viselkedik a néhallgaték irdnt,
Ez anndl feltiingbh, mert az angol egyetemeken ilyes tiirelmetlenség
nem fordult elé a két nemd hallgaték kozt: s mert a skot ifiak elemi
isholdzisa vendesen egy iskoliban tirténik a lednyokkal. (7.

Repertorium.

«) Konyvek, jizetek.

Baritiu Oktdgr: Magyar-romdn zsebsziotdr, 2. javit, kiadds. Kolozsvar,
1893, 8° 210 L

Belesies Gusztde : A magyar nemzet figgetlensége az dllami és az egyhdazi
(kiilsé) kormanyzathan killonis tekintettel a magyar kirdly apostoli jogira és
a kath. anfonomiara. Bpesf, 1893, 8¢ 105 L

Bozéky Alajos: A szépivodalom a rémai esdszarsig fénykordban. Fried-
liinder nyomin. Nagyvdrad, 1892, 80 124 ]

Ee:f:éin.y::c. Az alsd-fehérmegyel tirténeti-, régészeti- és természettudomdinyi
tarsulat otodik. — Szerk. Korody Péter. Gy.-Fehérvir, 1892, 8¢ 96 1., 1 tervr.
% tiblival.

Erkonyre. A vasmegyel 1égészeti egylet —1891—92 Szerk. Karpit Kele-
men, Szombathely, 1892, 8¢ 90 |

Ferenrzi Zoltdn: Az erdélyl magvar jatékszin kezdete. Kolozsvir, 1592.
8% 64 1
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: Findly Henril: A beszterczei szészedet (A nyelvemlék hasonmisival).
(Ertekezések a nyelv és széptudomdnyok korébdl. XVII. két. 1 sz.) Bpest, 1892,
8¢ 94 1,

Lroude James: A reformiczié befolydsa a skét jellemre. Ford. Barith Fe-
rencz. Bpest, 1893, 8% 30 1

Gracen Gyirgy: Kossuth Lajos élete és miikodése. Bpest, 1893, n. 80
230 1. Rajzokkal.

Halmy Gyuwla: Verseghy Ferencz élete és munkdii, Bpest, 15892, §° 102 L

Heeht Irén: A franczia romanticismus korszaka. A magyar drimairod.
tort. Bpest, 1893. 89 5265 1.

TDinre Sdndor: Emlékbeszéd Ballagi Mér rendes tagrdl. Bpest, 1893, 8°
(Emlékbeszéde k VIL k. 7 sz.)

Kardeson Imredr.: 111 Kiroly hiborija a torokokkel. Bpest, 1892. 8074 [,

Kazinczy Ferencz levelezése, Kozzéteszi Viczy Janos. 111 kot. Bpest, 1893,
n, 8° XVIII, 572 1.

Kemény Xavér Ferencz dv.: Az egységes kozépiskola é&s nemzeti kualtu-
rink. Bpest, 1393, 8° 120 1,

Kittenberger Jdnos: A magyar kirdlyok és kirdlynék korondztatisa. Bu-
dapest, 1891, 8° 83 L

Literatus: Magyar nemzeti kultura. Bpest, 8° 34 L

Nagy Imre: A Pécz nemzetség Orokosodési pere. (Torténettud. értekead-
sek XV. k. 10 sz.) Bpest, 1892. 8° 49 L

Ollevélhasonmdsole gyiljteménye (XI—XV. szizad). Melléklet Horvith ﬁu-p.
oklevélt. jegyzeteinek 2-ik fiizetéhez. 2-ik kiadds. Bpest, 1892. 20 26 rézm, tibla.

Pdr Antal: Nagy Lajos magyar kirvily viszonya Giannino di Guceeio fran-
czia tronkdvetelshoz (Torténettud. értekezések. XV. k. 9 sz.) Budapest, 1892,
80 31 L

Radvdinszky Béla : Régi Szakdcskonyvek. Bpest, 1893. 80 XXI, 413 L

Thoroezleay Viktor br.: Nehény sz6 a magyar képzimiivészet érdekében,
Bpest, 1893, 8¢ 120 1,

Zsilinszky Mihdly: Csongridvirmegye f6ispinjai tekintettel a virmegyei
rendszer fejlddésére. I, fiiz. Bpest, 1893, 89 83 1.

b) Folydiratok.

Alcadémiai Brtesité. Februdr. A jan, 15, Széchenyi iinnep tirgyai: B.
Eotvos Lorind elndki beszéde. Zichy Antal osztilyelnok megnyitdja. Beothy
Zsolt felolvasdsa’: Széchenyi és a magyar koltészet. B. Wesselényi Miklds levele
az Akadémia megalapitisirdl. (Fac-similével )

Budapestt Szemle. Februdr. Panler Gyula: A vezérek kora Géziig, Ko-
rosi Jozsef : Eltotosodds és magyarosodds Hontmegyében. Haraszti Gyula: Byron
Don Juanja magyarnl. Fittler Kamill: A képzdmivészeti tarsulat téli miitdrlata.
Heinrich Gusztiv: Apdczai mint paedagogus. Ertesits.

Egyetemes Philologiai Kizliny, Februdr. Hegediis Istvin: Thukydides
miive keletkezézének idejérél. Erdélyi Pal: Adalékok a régi magyar irvodalom
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torténetéhez Ineze Béni: Nom. cum inf. Thukydidesnél. Négyesy Liszld: Ber-
zgenyi iskolazdsirdl. Hazai ivolalom. A Bpesti Philol. Tarsasig XIX. Kozgyii-
lége, Vegyesek.

Magyer Nyelsdr. 1895, Janudr. Kinos Igndez: Torok magyar széegye-
zesek. Kieska Emil : Hangstly és szérend. Simonyi Zsigmond : Helyesirdsi in-
gadozisok. Szarvas Gdbor: A ¢k hang. Szinnyei Jozsef: A magyar nyelvbe dit-
vett olih szavak, Bartha Jozsef: A paléez nyelvidris. Helyreigazitisok, magya-
rizatok. (Kulesir Fndre: A debreczeni ,lesz.* Zlinszky Aladdir: Pimpds. Fiiles-
kirtya. Balassa Jézsef., Stemer Jéinos. Hdatissd. Steuer Jinos: Székely ,mij.“
Migocsi Dietz Sandor. Szarvas Gibor: Valaskds. Tdrnok). Kérdések és felele-
tek. (Tibb mint bizonyos logikitlansig? Mi a bévod este? Eredeti szé a paprika?
Komidi v. komidi.) Népnyelvhagyominyok. (Pintér Kélmdn: Szdélismédok.
Hermann Antal, Gyarmathy Dezsé : Tdjszék). Februdr. Kinos Igniez: Torok
magyar szbegyezések. Kicska Emil : Hangsily és szérend. Schneider M. Vazul:
A szenvedé igealakolkkal valé mondatszerkesztésrél. Szinnyei Jozsef: A magyar
nyelvbe dtvett olah szavak, Bartha Jozsef: A paléez nyelvjirds. Helyreigaziti-
sok. Magyardzatok. (Szinnyei Jézsef : Afonya. Pimpos, Balassa Jozsef: A ,lesz®
mint idéképza. Zolnai Gyula : Hatil., hitissd; dltal, 6ta. Albert Jimos: Pirtardét.
Kondor Péter. Szarvas Gidbor: Atalvetd. Jollehet, Schuchardt Hugd: Velencze.)
Szinnyei Jozsef : Mutatviny az j téjszotirbol. Nopnyelvhagyomdanyok. (Kubinyi
Ferencz : Széldsmédok. Fejér Adorjan: Babondk. Volik Lajos: Gyermekjitékok.
Hermann Antal. Gyarmathy Dezsé: Tdjszok.)

Pettfi Miizenwm. 1893, Janudr. Ferenczi Zoltin : Evfordulén. Versek. L
1844, Ujabb czikkek Petofirsl. 1. Repertorium a Petdfi literaturihoz 1892-ben.
XI. Vonatkozisok Petifive. Endrédi Sandor: Petéfi sziiletésének 70-dik évfordu-
I6ja alkalmébdl. I-—1I. Cserndtoni Gyula: Petsfi és az 50-es évek koltéi. I Vajda
J.: Kéltemény Petofihez. XXIV,

Szdzadok. Februir. Por Antal: Jinos kiikiillei féesperes (1L bef. kizl.).
Lehoezky Tivadar: Korviatovich Tédor hervezeg és71409-ki pore. Komdromy -And-
vis: Ugocsa varmegye levéltarabdl (I1. bef. kbzlemény). Décsényi Gyula : Olasz-
orszigi torténeti kutatdsok (ITL bef. kozl). Szitnyai Jozsef: A binyiszok vesze-
delme 1575-ben. Torténeti irodalom. Tércza (Por Antal: Az Ayancha szd értel-
mezése. [skolai értesitok irodalma 1892-ben. A krakdi Akademia 1892-1ki jelen-
tésébdl, Mangold Lajos: Repertorium). Hivatalos rovat.

Osszedllitotta: Gvarvr FaArgas.
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Szakosztalyi Ertesitd.

Szakosztilyunk febr. 10. félolvasd iilést tartott, a melyben Szamosi Jinos
dr. elndkdlt, s a jegyzikonyvet a tithdr irta. Jelen voltak a szakosztdly tagjai
koziil : Sehilling Lajos, Pecz Vilmos, Mirki Sandor, Szabd Samu, Kanyaré Fe-
rencz, Az filés tdrgyai voltak :

1. Kanyard Ferencz: Régi magyar virdgénekek.

2. Cserei Jozsef: Az wjgbrog nyelvril.

Februdr 1-t81 februar 27-ig bezérélag fizettek :

Kormiezbdnyai dllami foredliskola 1893.va, — Pér Antal 1893-ra, —
Mirki Sandor dr. 1893-ra, Eisler Mdtyds dr. 1893-ra, — Trencsény Kdroly 1891,
1892-re, — Radvinszky Béla bird 1892., 1898-ra, — Nagy Jozsef 1891., 1892,,
1893-ra, — Bajai cist. r. fégymnasinm 1893-ra, — Kondor Jozsef 1890-re.

Az elsd fiizetben kozélt kimutatison a kivetkezd viltoztatisok tor-
téntek; Toriltették magukat Samu Jézsef és a kdszegi rk. gymmasium,

Tévedéshdl kimaradt: Heinrich Gusztiv dr. egyetemi tandr Budapesten,
Ujonnan hbelépett Zolnai Gyula féredliskolai tandr Székesfehérvirott.

Sajtéhiba: Demek Gy6zd dr. urndl az 1890, és 1891, éveknél kiesett a
vonds. Akkor még nem volt tagja a szakosztilynak.

Szamost Jixos,




